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1. Souhrnná zpráva 
1,1 Základní údaje 
Identifikační údaje 
›NáZev: 
Kategorie: 
Podkategorie: 
Typ investice: 
Důvod 1: 
Číslo interní: 
Prvek SPP: 
ABC: 
HOST: 
ATÚ: 

VPIC_KoZlOvice_ch0dníky SO_403 
AN - Přístupová síť 
VPI - metal. kab. přístupová sít' 
Přeložky a ochrana stáv. metalickych kabelu 

Kapacitní údaje 
l00800_Délka HDPE trubek pro OK 
l00200_Délka metalických kabelů 
l00700_De'lka nadzemní tratě 
l00l00*Délka párů v metalických kabelech 
100300_Délka výkopů vč.podvı“tů a přechodů 
Páry vyvedené na hlavní rozvaděč ústř. 
l00400_Páry zakončené v účast. rozvaděčích 
l00900_Počet bytových domů 
101 l0O_Počet bytových jednotek v bytových 
domech 
l00500_Počet rodinných domů 
l00600_Počet bytových jednotek v rodinných 
domech 

0,000 km 
0,000 km 
0,000 km 
0,000 km 
0,000 km 
0 pár 
0 pár 
O BD 
0 bj 

ORD 
ohj 

Průměrný náklad na 
kmp mk 
kmk mk 
km vyk 
km kv 
kmo kv 
b.j. 

Požadavky: 
Název polygonu: 

K akci nejsou evidovány žádné požadavky 
Rekapitulace nákladů: 
Příprava: 0 tis. Kč 
Materiál - přímá dodávka TCZ: 0 tis. Kč 
Materiál zhotovitele-vykazovanýz Otis. Kč 
Materiál zhotovitele-nevykazovanýz 0 tis. Kč 
Montáž: 0 tis. Kč 
Zemní práce: Otis. Kč 
GOZ: 0 tis. Kč 
Poplatky: 0 tis. Kč 
Ostatní Z 0 tis. 
Provozní práce: 

Kč 
0 tis. Kč 

VBŘ příprava + realizace: 0 tis. Kč 
NPV: 
OPEX: O tis. Kč 
Celkové investiční náklady včetně přípravy 0 tis.Kč 
Celkové realizační náklady: 0 tis.Kč



Termínyř 
Platnost UR od: Na překládku Zajišťuje ÚR stavebník, bude samostatný SO 403 Zabezpečení a x 

přeložka kabelů CETIN. 

Platnost ÚR do: 
Plánované Zahájení přípravy: 
Plánované ukončení přípravy: 
Plánované Zahájení real' ızacez Realizací stavby stavebník předpokládá 2017/2018 
Plánované ukončení realizace: 
Nabídka k přejímce (Plán): .......... .. 

1.2 Účel stavby: 
SD stavb “ VP y IC_Kozlovice_chodníky SO_403“. 

Akce řeší přeložky a ochranu stávajících metalických sdělovacích kabelů, které by byly dotčeny stavbou „II/434 
Kozlovice - chodníky kolem průtahu a přeložka veř. osvětlení v Přerově IV - Kozlovicích“



2 Technická Zpráva 
2.1 Vstupní podklady: 
[Objednávka CETIN, podklady TEDO a situace projektu poskytnutá investorem. 

2.2 Navrhované řešení: 
Stávající Stav 
V současnosti vedou metalické kabely místní sítě vchodnících podél průtahu Obce Kozlovice. Kabely by nově 
byly dotčeny výstavbou nových stožárů pro lampy VO ozn. S8, S 11, S12, S13, S17, S19, S21, S22. 
V původním zadání od investora byly navrženy stranové přeložky trasy kabelů tak, aby kolem projektovaných 
sloupů VO procházely ve vzdálenosti min. 70cm od betonových patek sloupů. 
Vzhledem k tomu, že trasy kabelů jsou ,,rovné“, nevzniká při Odkopání dostatečná rezerva pro přesunutí trasy 
kabelů O tak velkou vzdálenost. 

Navržené řešení 
V situaci jsme ponechali názvy přeložek podle označení investora - čísla jednotlivých sloupů VO. 
Navržené řešení spočívá vprovedení stranových přeložek trasy alespoň 0,4m od betonových patek sloupů, 
případně tolik, kolík kabely po Odkopání povolí, a jejich ochranu půlenými chráničkami SYSPRO 160/110 
vrozsahu minimálně 2m před a za patkou sloupu, případně více dle nutnosti ochrany, vzhledem ksouběhu 
s ostatními sítěmi. V trasách přeložky bude v trase ponechána rezervní HGR90mm 
Přeložka u lampy S8 ( č.p.78 - č.p.131 ) 

- kabely budou uloženy do půlené chráníčky uloženy vcelé délce 
přeložky cca 30m zdůvodu souběhu s projektovaným kabelem pro napájení VO. Vcelé délce přeložky bude 
připoložena rezervní chránička HGR90. 

Přeložka u S11 - stávající kabely budou odkopány od komunikace až po konec parcely 548/1 ( cca 1,3m od 
metalické Spojky ) tím bude zajištěna dostatečná délka pro stranovou přeložku - vzhledem ke křížení s kabely NN 
a VN budou kabely uloženy do půlené chráníčky od komunikace až po spojku SP16. Vcelé délce bude 
připoložena HGR90mm. 
V parcele 548/2 pouze uložit do dělené chráníčky a ponechat ve stávající trase. 

Přeložka u S12 - kabely budou uloženy do půlené chráníčky V celé délce přeložky, vzhledem k souběhu S kabely 
NN, v celé délce přeložky bude připoložena rezervní chránička HGR90. 

Ochrana trasy u S13 - kabely budou uloženy do půlené chráníčky v celé délce vzhledem k souběhu S kabely NN, 
v celé délce bude připoložena rezervní chránička HGR90. 

Přeložka u S16 - kabely nové sítě budou přeloženy a uloženy do půlené chráníčky SYSPRO160/1 10 min 2m před 
a za projektovaným sloupem VO, v celé délce přeložky bude připoložena rezervní chránička HGR90mm 

Přeložka u S17 a S19 - v tomto případě se jedná O přeložku starého nepoužívaného kabelu (napájení pro zrušený 
UR). Kabely nové Sítě nebudou dotčeny. Stávající trasa bude odkopána a bude připoložena nová rezervní 
HGR90mm. 

Přeložka u S21 - kabely budou uloženy do půlených chrániček 2m před a 2m za patkou stožáru. V celé délce 
přeložky bude připoložena rezervní chránička HGR90mm 

Přeložka u sloupu S22 - kabel bude uložen do SYSPRO160/110 v délce 2m před a 2m za patkou sloupu. Do trasy 
bude připoložena rezervní HGR90. 

Trasu přeložky je nutné Zkoordinovat vzhledem k ochranným pásmům ostatních inženýrských sítí a projednat se 
všemi dotčenými správci včetně odsouhlasení ostatních inženýrských sítí. 
Spojky a konce chrániček budou označeny Minimarkery. 

Trasy přeložek jsou vedeny v kat. území Kozlovice, Seznam vlastníků dotčených parcel příloze. 
Po realizaci stavby, bude provedeno geodetické zaměření skutečného stavu podle platných předpisů, budou 
vyhotoveny geometrické plány a budou uzavřeny konečné smlouvy O zříz.VBR.
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2.3 Popis tras 
viz polohopis 
VVN: ne 
El. trakce: ne 
Vodní toky: ne 

2.4 Použitá technologie: 
Konce chrániček budou označeny Minimarkerem 3M, typ 1255. 

2.5 Použité předpisy: 
TPP 2001-1 (TP 69 a) - Výstavba přístupových sítí č. I 

TPP 2001-1 (TP 69 b) - Výstavba přístupových sítí č. II 
TPP 2001-1 (TP 69 c) - Výstavba přístupových sítí č. III 
TPP 2002(TP117) Výstavba přístupových sítí, Optické kabely, 
ČSN 736005 - Prostorové uspořádání sítí technického vybavení 
ČSN 33405 - Podzemní sdělovací vedení 
ČSN 341100 - Křižovatky a Souběhy vedení 
Dokumentace skutečného provedení bude zapracována dle směrnice TD000002 V aktuální verzi včetně 
geodetického zaměření. 

2.6 Koordinace: 
Akci nutno koordinovat se stavbou „II/434 Kozlovice - chodníky kolem průtahu a přeložka veř. osvětlení v 
Přerově IV - Kozlovicích“ 

2.7 Ostatní: 
Kontakty: 
Projektový koordinátor CETIN  ochrana sítě:

Stavebnik: Statutární město Přerov, Bratrská 34, 750 11 Přerov, zastoupený:
náměstkem primátora  projektů a investic, úsek přípravy 
a real rov 2 tel.: 
email
e-mail na který se bude zasílat návrh překládky:

Při provádění pracíje třeba dodržovat zákon č. 251/2005 o inspekci práce, směrnici BOZP č. 595 a stavebnı 
zákon č. 183/2006 a jeho prováděcí předpisy. 

3. Podmiňující, související a navazující stavby: 
Podmiňující akce - vložené: nejsou 
Interní číslo SAP Název projektu: Stav: 

Navazující akce - vložené: 
Interní číslo SAP Název projektu: Stav: 

4. Vyjádření a záznamy - viz. příloha 

5. Přílohy 
Název přílohy Stupeň 
Situace polohopisná CaTN 
Schéma přeložky 

| 

CaTN 
Kalkulace nákladů - PPD CaTN 
Seznam vlastníků dotčených parcel CaTN 
Podklady dokumentace CETIN 

I 
CaTN
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VPIC KOZIOvice_chodníky S0_403 
Parcelní číslo: 548 1 ,,,,./,;:,›~;;x,_ˇ..ę__,‹7,'-». 

' ,I-nf-ˇ3.-,›;.ˇ-‹-‹ 

Obec: Přerov [5ıı_382_1 
ˇ 

`z';Í3'É.ìŤ 

Katastrální území: Kozloviceu Přerova 734985 /'ˇ' 3;; žjı 
-1-,„ľ,_`,n` ľ.&.“?},'/'ˇ //fžø 

x / 'cze-` -17 ,› *-, v__'-çøł'/,›“ 
/ ví , 

flš 

Čıslo LV. Qlll __, _ ,É _/U; 
vývnêvø [vnľız 3242 ,, *--vo' Í/ ›- 

JÁ 

Typ parcely: Parcela katastru nemovitostí n 

; 

' 

\
` 

Mapový list: DKM 
I 

/ " 
"'_,__«ă”_";{f(`*~J 

Určení výměry: Grafìcky nebo v digitalizované mapě 
_ 

'~

j 

Způsob využití: Ostatní komunikace 
_ 

_` 

x 
H K

Ř 
Druh pozemku: Ostatní plocha v.(/"'*-'L-flzl' 

_ , 

Vlastnické právo Podíl _“ 
-. 

Statutární město Přerov, Bratrská 709/34, Přerov I- ..Ĺy`_}_ı";›fl\.`_ 
V' 

_, 

\ ~ 

Mèflťø, 75002 Přørøv 
` 

“~ 5“ ` ˇ 

"×Ĺ 1..;j_Ž_v_ `ø' 3% 
Způsob ochrany nemovitosti 
Nejsou evidovány žádné Způsoby ochrany. 
Seznam BPEJ 
Parcela nemá evidované BPEJ. 
Omezení vlastnického práva 
Typ 
Věcné břemeno umístění a provoz. 
elektroroz\/odného zařízení 

Věcné břemeno zřizování a provozování vedení 

Parcelní číslo: 684zı `“`;__~' 
' `.__›-._ jj.“ 

“**;_,, 
Obec: Přerov 511382 ,h 

'- " 
lfatastrální území: Kozloviceu Přerova 734985 //' z.`ı.-.,:__›-.ı__,_:,\ Í /fy I 

ciflıø Lvz 21 /.v~“;›žf' ”jj.-H; 
, 

,4,v' 

výměra [m2]z 18514 >ff".~“^--fl.ť“____":,,ˇ./'r'“' ,v;'rø*`;,;É`* 
ˇ“ 

Y;-. 

\\ 
/<‹'_`ıŤ;;* 

-`

3 
I:/I 

ľivıı I . 

._ 

Jó

ø 

if 

T arcel : Parcela katastru nemovıtostı -” '°“ 'E27 
. 
'Č 2" J- “\ YP P Y . 

Mapový ıiflız DKM Ť' 
, 

ř 

. ‹z`“z.__ 

Určení výměry: Graficky nebo v digitalizované mapě ""'~ 
_,_;7_ 

' ' ` 
ˇ 

Ä " ̀--f 
. ..,_ _. _.K-_/' ` 

. _,~„‹, _ 
_. ,H Zpusob vyuzıtı. sılnıce, .lg/Ž fđ 

, 

_ 
_ /z .J,„._, 

Druh pozemku: ostatnı plocha 515,; I).-_`_ /,`ø, _ 

Podıl -4 ' `“ ' Y/ ˇ

/ 
_/ I

` 

`\ 
P\N';1_-;..;\:__'›` 

`»_\ 

- 

_, 

Ť' 

j. 

'Š' 

55:0 '. 
Vlastnické právo ' 

_~ı_;___ -“;;._._,&.,_;- „ Zábıanó \_ 
Olomoucký kraj, Jeremenkova 1191/40a, Hodolany, «*Ťl1`:221!6§ ' " ,= 

ˇ' 
" 

` \ 
Hospodaření se svěřeným majetkem kraje Podíl -ˇ'-“ Ů C-UZK' 
Správa silnic Olomouckého kraje, příspěvková 
organizace, Lipenská 753/120, Hodolany, 77900 
Olomouc 
Způsob ochrany nemovitosti 
Nejsou evidovány žádné Způsoby ochrany. 

1/3

AL



Seznam BPEJ 
Parcela nemá evidované BPEJ. 
Omezení vlastnického práva 
Typ 
Předkupní právo podle § 101 zákona č. 183/2006 
Sb. 

Věcné břemeno zřizování a provozování vedení 

Parcelní Číslo: 
Obec: 
Katastrální území: 
Číslo LV: 

Výměra [m2]: 
Typ parcely: 
Mapový list: 
Určení výměry: 
Způsob využití: 
Druh pozemku: 
Vlastnické právo 
Statutární město Přerov, Bratrská 709/34, Přerov I- 
Město, 75002 Přerov 
Způsob ochrany nemovitosti 
Nejsou evidovány žádné způsoby ochrany. 
Seznam BPEJ 
Parcela nemá evidované BPEJ. 
Omezení vlastnického práva 
Nejsou evidována žádná omezení. 

äıü 
Přerov 511382 
Kozlovice u Přerova 734985 

10001 

Parcela katastru nemovitostí 
DKM 
Ze souřadnic v S-JTSK 
Ostatní komunikace 
ostatní plocha
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Parcelní číslo: 
Obec: 
Katastrální území: 
Číslo LV: 

Výměra [m2]: 
Typ parcely: 
Mapový list: 
Určení výměry: 
Způsob využití: 
Druh pozemku: 
Sousední parcely 
Vlastníci, jiní oprávnění 
Vlastnické právo 
Statutární město Přerov, Bratrská 709/34, Přerov I- 
Město, 75002 Přerov 
Způsob ochrany nemovitosti 

208[1 
Přerov 511382 
Kozlovice u Přerova 734985 

10001 

Parcela katastru nemovitostí 
DKM 
Graficky nebo v digitalizované mapě 
Ostatní komunikace 
ostatní plocha 
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Nejsou evidovány žádné Způsoby ochrany. 
Seznam BPEJ 
Parcela nemá evidované BPEJ. 
Omezení vlastnického práva 
Typ 

Věcné břemeno zřizování a provozování vedení



KozloVice_Chodníky SO_403_SpecifikaCe nákladů, Příloha č. 2 

příloha č. 1 Specifikace nákladů VPlC_KozIovice_chodníky SO_403 
ppD - Propočet projektové dokumentace 
Cenik; VP-Mørava 2018 -VEG - STAND. - 2019.07 
Položková databáze: 2019.07 
Název stavby: VPIC_KozIovice_chodníky S0_403 
Číslo SPP prvku: 
Zhotovitel PD: 
KP02 
HOST! 
VUJ: 

Rekapitulace nákladů: 
PŘÍPRAVA 
ZEMNÍ PRÁCE 
MONTÁŽ 
GEODETICKÉ PRÁCE PŘÍPRAVA 
GEODETICKÉ PRÁCE REALIZACE 
VĚCNÁ BŘEMENA PŘÍPRAVA 
VĚCNÁ BŘEMENA REALIZACE 
PROVOZNÍ PRÁCE 
MATERIÁL DOD. CETIN 
MATERIÁL VYŘAZENÝ 
MATERIÁL ZHOTOVITELE - Vykazøvaný 
MATERIÁL ZHOTOVITELE - Nevykazovaný 
POPLATKY 

Celkové náklady: 

STAVEBNÍ ČINNOST 
NESTAVEBNÍ ČINNOST 

Seznam položek 

10 386,64 Kč 
96 976,90 Kč 
31 108,52 Kč 

0,00 Kč 
11 722,29 Kč 
3 702,90 Kč 

46 156,02 Kč 
0,00 Kč 
0,00 Kč 
0,00 Kč 

43 309,10 Kč 
0,00 Kč 
0,00 Kč 

243 362,37 Kč 

183 116,81 Kč 
60 245,56 KČ 

Číslo SAP Stavební činnost Název položky 
PŘÍPRAVA 

958084 Návrh cenový a technický 
ZEMNÍ PRÁCE 

954970 S Pokládka PE nebo vrapované chráničky 
952348 S Rýha v chodníku betonové desky 25/50 
952351 S Rýha V chodníku Zámková dlažba 25/50 
952345 S Rýha V trávě 35/70-100 
954958 S Rýha v trávě 35/70-100 rozsírení O 10 cm 
955053 S vytyčení trasy V Zastavěném terénu 
954971 S Znovuosazení obrubníkù záhonových beton. 

MONTÁŽ 
955030 S Demontáž úložných kabelů do 50 XN 
955029 S Demontáž úložných kabelů dO15 XN 
955268 S Montáž podzemní tratě Síťové metalické 

Rozpočtová rezerva 3% z nákladů stavby 
954990 S Montáž úložných kabelů do 15 XN 
954991 S Montáž úložných kabelů do 50 XN 
958469 S Uvedení Stavby do provozu 

955630 S Vyhledání průběhu tlk. kabelu při výstavbě 
958556 S Zpracování dok. Skut. provedení nad 50 m 

GEODETICKÉ PRÁCE REALIZACE 

Česká telekomunikační infrastruktura, a.S. 

Množství 

1.00 ks 

108.00 m 
165.00 m 
3.00 m 
10.00 m 
12.00 m 
178.00 m 
3.00 m 

27.00 m 
372.00 m 
1.00 ks 

372.00 m 
27.00 m 
1.00 ks 

1.00 ks 
1.00 ks 

Celková cena 

10 386,64 Kč 

1 979,64 Kč 
86 435,25 Kč 
1 571,55 KČ 
3 422,50 KČ 
1 173,48 KČ 
1 954,44 Kč 
440,04 Kč 

592,65 Kč 
6 818,76 Kč 
7 688,00 Kč 

7 752,48 Kč 
693,90 Kč 

3 778,28 KČ 

1 090,36 Kč 
2 694,09 Kč



VPlC_KoZlovice_ch0dníky SO_403_Specifikace nákladů, Příloha č. 2 

955198 S 

956286 S 
956285 S 

Plán geom.pro VBŘ do 200m vč.(kuS=100m) 
Zaměření trasy pro stavbu nad 100 m do 1km 
Zaměření trasy pro stavbu nad 100 m do 1km pevná částka 

VĚCNÁ BŘEMENA PŘÍPRAVA 
955313 Uzavření sml. O SB O VBŘ 

VĚCNÁ BŘEMENA REALIZACE 
954830 Projednání Smlouvy O zřízení věcného břemene 

Odhadovaná náhrada za VBř 

2.00 ks 
8.00 m 
1.00 ks 

2.00 ks 

1.00 ks 

6 036,74 Kč 
197,60 Kč 

5 487,95 Kč 

3 702,90 Kč 

37 500,00 KČ 

Přesná výše náhrad za Zřízení služebnosti (věcného břemene), bude známa po realizaci dle vypracovaných znaleckých 
posudků 

955315 
958085 

Uzavření sml.na zákl.SSB a přípr.vkl.VBŘ 
Zajištěnívkladu/výmazu věcného břemene do/Z KN 

Limitka materiálu 
Číslo SAP Stavební činnost Název položky 
MATERIÁL ZHOTOVITELE - vykzzøvaný 

303857 S 

303918 S 

303795 S 

303813 S 

319209 S 

302405 S 

Deska krycí plast. 250x1000 mm 
Deska krycí plast. 300×1000 mm 
Fólie výstražná 220mm PE oranžová 
Fólie výstražná 330mm PE oranžová 
Trubka dělená SYSPRO 160/110 
Trubka vrapovaná 90/75 s lankem 

Česká telekomunikační infrastruktura, a.S. 

2.00 ks 
2.00 ks 

4 939,16 Kč 
3 716,86 KČ 

Množství Celková cena 

84.00 ks 
10.00 ks 
90.00 m 
10.00 m 
78.00 m 

2 505,72 Kč 
380,20 Kč 
345,60 Kč 
44,20 KČ 

36 007 14 Kč 
108.00 m 4 026,24 KČ
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DOHODA O PŘEVODU NÉ'KTERÝ_CHˇı›ıę.Áv A PovıNNoSTí ' 

Z ROZHODNUTI o UMISTENI STAVBY 

Česká telekomunikační infrastruktura a.s. 
Se sídlem Olšanská 2681/6, 130 00 PRAHA 3 -Žižkov 
ıčz 04084063 
DIČ: CZ04084063 
Zapsaná v edeném u Městského soudu v Praze, odd. B, vložka 20623 
Zastoupená pecialistou pro výstavbu sítě dle pověření 
na straně jedné 
(dále jen „Nabyvate1“)

a 
Statutární město Přerov 
1Č:00301825, DIČ: CZ00301825 
se sídlem 09/34, 750 l l Přerov 2 
Zastoupené vedoucí odboru řízení projektů a investic, na základě pověření dle bodu 
2. usnesení Rady města Přerova č. 2391/63/6/2017 ze dne 16.2.2017 
na Straně druhé 
(dále jen „PřevOdce“) 

uzavírají mezi sebou níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto dohodu o převodu některých práv a povinností 
Z rozhodnutí o umístění stavby („dále jen „tato dohoda“). 

čl. I. 

Převodce je na základě rozhodnutí O umístění stavby „Silnice 11/434 Kozlovice - chodníky kolem průtahu a 
přeložka veřejného osvětlení v Přerově IV-KoZ1ovice“, kteréžto bylo vydáno dne 6.3.2017 Magistrátem města 
Přerova, Odbor stavebního úřadu a životního prostředí pod čj. MMPr/030588/2017/Sk a nabylo právní moci 
dne 1 1.4.2017 (dále jen „Rozhodnutí o umístění stavby“) oprávněn k umístění SO 403 Zabezpečení a 
přeložka kabelů CETIN (dále jen ,,Stavba“/ event. „Stavební objekt“). 

Předmětem převodu jsou některá práva a povinnosti Z Rozhodnutí o umístění stavby a to právo k umístění 
Stavby (event. „Stavebního objektu“) za podmínek v citovaném rozhodnutím stanovených, a dále S ním 
Související práva a povinnosti, která plynou Ze stanovisek dotčených orgánů Státní Správy, správců 
inženýrských sítí a účastníků řízení pro umístění Stavby (event. „Stavebního objektu“), tak jak jsou stanoveny 
v Rozhodnutí o umístění stavby. 

č1.lI. 
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Převodce ke dni podpisu této dohody převádí na Nabyvatele některá práva a povinnosti Z Rozhodnutí o 
umístění stavby, a to toliko právo k umístění Stavby (event. „Stavebního objektu“) za podmínek v Rozhodnutí 
o umístění Stavby stanovených. a dále související práva a povinnosti, která plynou Ze stanovisek dotčených 
orgánů Státní správy, správců inženýrských sítí a účastníků řízení, tak jak jsou v tomto Rozhodnutí o umístění 
stavby stanoveny. 

čl. III. 

Převodce a Nabyvatel prohlašují, že si celý text této dohody pozorně přečetli, plně ınu rozumějí 
abezvýhradně S ním souhlasí. Připojením Svých vlastnoručních podpisů Stvrzují, že text této dohody věrně 
vyjadřuje jejich pravou. vážnou a svobodnou vůli a že tato dohoda není uzavírána za nápadně nevýhodných 
podmínek pro kteréhokoliv Z nich. 

čl. IV. 

(l) Tato dohoda byla Sepsána ve dvou Stejnopisech, Z nichž po jednom obdrží Převodce a po jednom 
Nabyvatel. 

(2) Tato dohoda nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu Převodcem a Nabyvatelem. 

v Brnč dne V Přøføvč dne 24.4.2017

ská telekomunikační infrastruktura a.S. 
vedoucí odboru.- 

Specialista pro výstavbu sítě Ť 
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Spis zn.: 2016/114477/STAV/SU/Sk 
7" 

Prerov, dne 06.03.2017 
Č. j.z MMPz/030588/2017/Sk 
Oprávněná úřední osoba: 
Telefon: 
E-mail:  

Statutární město Přerov, zastoupené primátorem, zastoupený Bratrská 709/34, 
Přerov I-Město, 750 02 Přerov 2 

V 7 V V VEREJN A VYHLASKA 
ÚZEMNÍ ROZHODNUTÍ č. 29/2017 

Výroková část: 
Magistrát města Přerova, Odbor stavebního úřadu a životního prostředí, oddělení Stavební úřad, jako stavební 
úřad příslušný podle § 13 odst. (1) písm. C) Zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen "Stavební zákon"), v územním řízení posoudil podle § 84 až 91 stavebního 
Zákona Žádost O vydání rozhodnutí O umístění stavby nebo zařízení (dále jen "roZhOdnuti O umístění Stavby"), 
kterou dne 08.09.2016 podal 

Statutární město Přerov, zastoupené primátorem, zastoupený IČO 
00301825, Bratrská 709/34, Přerov I-Město, 750 02 Přerov 2, které na základě plné moci zastupuje 
PK OSSENDORF s.r.o., ICO 25564901, Tomešova 503/1, Staré Brno, 602 00 Brno 2 

(dále jen "Žadatel"), a na základě tohoto posouzení: 

I. Vydává podle § 79 a 92 Stavebního zákona a § 9 Vyhlášky č. 503/2006 Sb., O podrobnější úpravě územního 
rozhodování, územního opatření a Stavebního řádu, ve Znění pozdějších předpisů 

rozhodnutí o umístění stavby 
Silnice II/434 Kozlovice-chodníky kolem průtahu a přeložka veřejného osvětlení v 

Přerově IV-Kozlovice 
(dále jen "Stavba") na pozemku parc. č. 2/1 (ostatní plocha), parc. č. 51/7 (ostatní plocha), parc. č. 208/1 (ostatní 
plocha), parc. č. 458/1 (Ostatní plocha), parc. č. 548/1 (ostatní plocha), parc. č. 487/1 (zahrada), parc. č. 487/2 

(zahrada) a parc. č. 684/1 (ostatní plocha)) v katastrálním území Kozlovice u Přerova. 
Stavba je členěna na stavební objekty: 
SO 100.1 Chodník v km 0,12960 - km 0,28611, vlevo 
SO 100.2 Chodník v km 0,64694 - km 0,67549, vlevo 
SO 401 Veřejné osvětlení 
SO 402 Osvětlení přechodů pro chodce 
SO 403 Zabezpečení a přeložka kabelů CETIN 

Objekt SO 100.1 Chodník v km 0,12960 - km 0,28611, vlevo řeší doplnění chybeˇjícího chodníku v délce 
156,5m. Soucˇáslí je vybouránı' stáv. obruby, komunikačního zpevnění, úprava pláně, pokládka chodníku 
konstrukční šířky 240mm a osazení nových Obrub. 
Objekt SO 100.2 Chodník v km 0,64694 - km 0,67549, vlevo řeší doplnění chybějícího chodníku v délce 
28,5m. Součástí je vybourání sráv. obruby. korrzuııikačního zpevnění, úprava pláně, pokládka chodníku 
konstrukční šířky 240mm a osazení nových Obrub.
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Objekt SO 401 Veřejné osvětlení řeší vybudování ııového venkovního osveˇtlení umísteˇne' na pravé straně 
komunikace. Sloupy budoıı umístěny po cca 34m v celkovém počtu cca 26 nových sloupů výšky 8m. Délka 
nového vedeni' kabelu VO je 870 m. Kabel bude v místě křížení komunikace uložen v chránicˇkách průrneˇru 
1 10/94 mm S obetonovánim. 
Objekt SO 402 Osvětlení přechodů pro chodce řeší v místě nového přechodıı pro chodce doplňkové Osvětlení' 
S osazením dvou 6m stožárů. 
Objekt SO 403 Zabezpečení a přeložka kabelů CETIN řeší strunové posunutí a přeložkjv vedeni' CETIN 
Mezi sloupy bude položeno podzemní vedení VO. Sloupy S8, S9, S11, S12, S13, S14, S16, S17, S19, S21 a S22 Se 
dotknou stávajících podzemních vedení sítí elektronických komunikací (PVSEK) společnosti Česká 
telekomunikační infiustruktura. a.s. (CET IN). 
Dotčené kabelové trasy bııdou stranově přesunuty do vzdálenosti min. 0. 7m od hrany základu Sloupu. V 
případech kde je nutné vést trasu blíž, bude kabelové vedení PVSEK přesunuto do vzdálenosti 0,5rn od hrany 
základu sloupu a uloženo do betonových žlabů T K1, příp. T K2. Žlaby budou mít přesah min. I m za základ 
Sloupu. V případech kde nebude možný stranový posun PVSEK. bude kabelová trasa prodloužena kabelovou 
vložkou. 

Kabely budou uloženy ve výkopu v zemi. v pískovém ložì. shora kryty kabelovou krycí deskou PE. Trasy jsou 
vedeny v souběhu s ostatními inženýrskými sítěmi (zejména NN a VO). Kabely a trubky budou ve výkopu 
položeny tak aby byla dodržena CSN 736005. 
II. Stanoví podmínky pro umístění a provedení stavby: 
1. Stavba bude umístěna dle popisu ve výroku rozhodnutí v souladu S ověřenou grafickou přílohou rozhodnutí 

(výkresovou částí dokumentace pro vydání územního rozhodnutí), která obsahuje výkres současného stavu 
území se zakreslením Stavebního pozemku, požadovaným umístěním stavby, S vyznačením vazeb a vlivů na 
okolí, zejména vzdáleností od hranic pozemku a sousedních staveb. 
Gratˇıcká příloha bude v souladu S ustanovením § 92 odst. 4 stavebnflıo Zákona předána žadateli po nabytí 
právní moci tohoto rozhodnutí. 

2. Ve smyslu zákona č. 200/1994 Sb., O Zeměměřictví a o změně a doplnění některých zákonů souvisejících S 

jeho zavedením, ve Znění pozdějších předpisů, se ukládá investorovi zajistit V plném rozsahu geodetické 
práce na stavbě kvalifikovanými pracovníky. 

3. V průběhu zpracování dalšího stupně projektové dokumentace bude prověřena poloha vedení stávajících sítí 
technického vybavení a projektová dokumentace bude zpracována při dodržení podmínek stanovených 
příslušnými správci a respektování ochranných pásem sítí technického vybavení v souladu S ustanoveními 
ČSN 73 6005 - Prostorové uspořádání sítí technického vybavení 

4. Další Stupeň projektové dokumentace S technickým řešením dotčení stávajících sítí technického vybavení 
navrhovanou stavbou bude předložen k odsouhlasení jednotlivým správcům či provozovatelům sítí 

technického vybavení, jejichž zařízení budou předmětnou stavbou dotčena, před podáním žádosti O povolení 
Stavby. 

5. Je nutno respektovat vyjádření Společnosti Česká telekomunikační infrastruktura, a.S. Zejména v tom, že ve 
vyznačeném zájmovém prostoru se nachází síť elektronických komunikací Společnosti česká 
telekomunikační infrastruktura a.S. (dále jen SEK) nebo její ochranné pásmo. Ochranné pásmo SEK je v 
souladu S ustanovením § 102 zákona č. 127/2005 Sb. O elektronických komunikacích a O změně některých 
souvisejících zákonů stanoveno rozsahem 1,5 m po obou stranách krajního vedení SEK a není v přiloženém 
výřezu/výřezech z účelové mapy SEK Společnosti vyznačeno. 
a) Vyjádřeníje platné pouze pro zájmové území vyznačené žadatelem. 
b) Vyjádření pozbývá platnosti uplynutím doby platnosti v tomto vyjádření uvedené, změnou rozsahu 

zájmového území či Změnou důvodu vydání vyjádření nebo nesplněním povinnosti dle tohoto vyjádření, 
anebo pokud se žadatel či stavebník bezprostředně před realizací stavby ve vyznačeném zájmovém 
území prokazatelně ııeujistí u Společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. O tom, Zda toto 
vyjádření v době bezprostředně předcházející Zahájení realizace stavby ve vyznačeném zájmovém 
území odpovídá skutečnosti, to vše v Závislosti na tom, která ze skutečností rozhodná pro pozbytí 
platnosti tohoto vyjádření nastane nejdříve. 

c) Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen pouze pro případ, že existence a poloha SEK, jež 
je Zakreslena v přiloženém výřezu/výřezech Z účelové mapy SEK Společnosti Česká telekomunikační 
infrastruktura a.s. a nebo toto vyjádření včetně Všeobecných podmínek ochrany SEK nepředstavuje 
dostatečnou informaci pro záměr, pro který podal shora označenou žádost nebo pro Zpracování
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projektové dokumentace Stavby, která koliduje se SEK, nebo zasahuje do ochranného pásma SEK, 
vyzvat písemně společnost Česká telekomunikační infrastruktuıa a.s. k upřesnění podmínek ochı`any 
SEK a to prostřednictvím zaměstnance společnosti pověřeného ochrannou sítě - Antonín Růžička, tel.: 
e-mail: antonin.ruzicka@cetín.cZ (dálejen POS). 
Přeložení SEK zajistí její vlastník, Společnost Česká telekomunikační infrastruktura a.s.. Stavebník, 
který vyvolal překládku SEK, je dle ustanovení § 104 odst. l7 zákona č. l27/2005 Sb., o elektronických 
komunikacích a změně někteıých souvisejících zákonů povinen uhradit společnosti Česká 
telekomunikační infrastruktura a.s. veškeré náklady na nezbytné úpravy dotčeného úseku SEK, a to na 
úrovni stávajícího technického řešení. Pro účely přeložení SEK je stavebník povinen uzavřít se 
společností Česká telekomunikační infrastruktura a.s. smlouvu o realizaci překládky SEK. 
Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen řídit se Všeobecnými podmínkami ochrany SEK 
společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s., kteréjsou nedílnou Součástí tohoto vyjádření. 
Při provádění stavebních zemních nebojiných pracíje stavebník nebojím pověřený subjekt povinen dle 
vyjádření společnosti Ceská telekomunikační infrastruktura a.s. učinit nezbytné opatření, aby nedošlo k 
ohrožení nebo poškození SEK a je Srozuměn S tím, že: 
Obecná ustanovení: Stavebník, nebo jim pověřena' třetí osoba, je povinen při provádění jakýchkoliv 
činností, zejména stavebních nebo jiných prací, při odstraňování havárií a projektování staveb, řídit se 
platnými právními předpisy, technickými a odbomými normami (včetně doporučených), správnou praxí 
v oboru stavebnictví a technologickými postupy a učinit veškerá opatření nezbytná k tomu, aby nedošlo 
k poškození nebo ohrožení sítě elektronických komunikací ve vlastnictví společnosti Česká 
telekomunikační infrastruktura a.S. je výslovně Srozuměn S tím, že SEK jsou součástí veřejné 
komunikační sítě, jsou zajišťovány ve veřejném zájmu a jsou chráněny právními předpisy. Ochranné 
pásmo podzemního komunikačního vedení činí ze Zákona l,5 m po stranách krajního vedení. Při 
jakékoliv činnosti v blízkosti vedení SEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen 
respektovat ochranné pásmo PVSEK a NVSEK tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení přístupu k 
SEK. Při křížení nebo souběhu činností se SEK je povinen řídit se platnými právními předpisy, 
technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v oboru stavebnictví a 
technologickými postupy. Při jakékoliv činnosti ve vzdálenosti nejméně 1,5 m od krajního vedení 
vyznačené trasy PVSEK je povinen nepoužívat mechanizačních prostředků a nevhodného nářadí. Pro 
případ porušení kterékoliv Z povinností stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, založené 
"Podmínkami ochrany SEK Společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s., je stavebník, nebo 
jím pověřená třetí Osoba, odpovědný za veškeré náklady á škody, které společnosti Česká 
telekomunikační infrastruktura a.S. vzniknou porušením jeho povinnosti. V případě, že budou Zemní 
práce zahájeny po uplynutí doby platnosti tohoto vyjádření, nelze toto vyjádření použít jako podklad pro 
vytyčení a je třeba požádat O vydání nového vyjádření. Bude-li žadatel na společnosti Česká 
telekomunikační infrastruktura a.S. požadovat, aby se jako účastník správního řízení, pro jehož účely 
bylo toto vyjádření vydáno, vzdala práva na odvolání proti rozhodnutí vydanému ve správním řízení, je 
povinen kontaktovat POS. 
Součinnost stavebníka při činnostech v blízkosti SEK: Započetí činnosti je stavebník, nebo jim 
pověřená třetí osoba, povinen oznámit POS, přičemž takové oznámení bude obsahovat číslo Vyjádření, 
k němuž se vztahují tyto podmínky. Před započetím zemních prací či jakékoliv jiné činnosti je 
Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen Zajistit vyznačení trasy PVSEK na terénu dle 
polohopisné dokumentace. S vyznačenou trasou PVSEK prokazatelně seznámí všechny osoby, které 
budou, anebo by mohly činnosti provádět. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen 
upozomit jakoukoliv třetí osobu, jež bude provádět zemní práce, aby zjistila nebo ověřila stranovou a 
hloubkovou polohu PVSEK příčnými sondami, aje Srozuměn S tím, že možná odchylka uložení středu 
trasy PVSEK, Stranová i hloubková, činí +/- 30 em mezi skutečným uložením PVSEK a polohovými 
údaji ve výkresové dokumentací. Při provádění zemních prací v blízkosti PVSEKje Stavebník, nebo jím 
pověřená třetí osoba, povinen postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky uložení nebo prostorového 
uspořádání PVSEK. Odkryté PVSEK je Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, povinen zabezpečit 
proti prověšení, poškození a odcizení. Při zjištění jakéhokoliv rozporu mezi údaji v projektové 
dokumentaci a skutečnostíje Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen bez zbytečného odkladu 
zastavit práce a zjištění rozporu oznámit POS a v přerušených pracích pokračovat teprve poté, co od 
POS prokazatelně obdržel souhlas k pokračování v přerušených pracích. V místech, kde PVSEK 
vystupuje ze země do budovy, rozváděče, na sloup apod. je Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, 
povinen vykonávat Zemní práce se zvýšenou mírou opatrnosti S ohledem na Ubývající krytí nad PVSEK. 
Výkopové práce V blízkosti sloupů NVSEK je povinen provádět v takové vzdálenosti, aby nedošlo k
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narušení jejich stability, to vše za dodržení platných právních předpisů, technických a odbomých norem 
(včetně doporučených), správné praxi v oboru stavebnictví a technologických postupů. Při provádění 
zemních prací, u kterých nastane odkrytí PVSEK, je povinen stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba 
před zakıytím PVSEK vyzvat POS ke kontrole. Zához je oprávněn provést až poté, kdy prokazatelně 
obdržel souhlas POS. Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, není oprávněn manipulovat S kryty 
kabelových komor a vstupovat do kabelových komor bez souhlasu Společnosti Česká telekomunikační 
infrastruktura a.S.. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn trasu PVSEK mimo 
vozovku přejíždět vozidly nebo Stavební mechanízací. a to až do doby, než PVSEK řádně zabezpečí 
proti mechanickému poškození. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen projednat s POS 
Způsob mechanické ochrany trasy PVSEK. Při přepravě vysokého nákladu nebo mechanizace pod 
trasou NVSEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen respektovat výšku NVSEK nad 
zemí. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba je povinen manipulační a skladové plochy zřizovat v 
takové vzdálenosti od NVSEK, aby činnosti na manipulačních a skladových plochách nemohly být 
vykonávány ve vzdálenosti menší než l m od NVSEK. Stavebník, nebojím pověřená třetí Osoba, není 
oprávněn užívat, přemisťovat a odstraňovat technologické a pomocné prvky SEK. Stavebník, nebo jím 
pověřená třetí osoba, není oprávněn na trase PVSEK (včetně ochranného pásma) jakkoliv měnit niveletu 
terénu, vysazovat trvalé porosty ani měnit rozsah a konstrukci zpevněných ploch (např. komunikací, 
parkovišť, vjezdů aj.. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen obrátit se na POS v průběhu 
stavby, a to ve všech případech, kdy by i nad rámec těchto "Podmínek ochrany SEK společnosti Česká 
telekomunikační infrastruktura a.S. mohlo dojít ke střetu stavby se SEK. Stavebník, nebojím pověřená 
třetí osoba, není oprávněn užívat, přemísťovat a odstraňovat technologické, ochranné a pomocné prvky 
SEK. Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba. není oprávněn bez předchozího projednání S POS 
jakkoliv manipulovat S případně odkrytými prvky SEK, zejména S ochrannou skříní optických spojek. 
optickými spojkami, technologickými rezervami či jakýmkoliv jiným zařízením SEK. Stavebník, nebo 
jím pověřená třetí osoba, je výslovně srozuměn S tím, že technologická rezerva představuje několik 
desítek metrů kabelu Stočeného do kruhu a ochranou optické Spoj kyje skříň o hraně cca I m. Stavebník, 
nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen každé poškození či krádež SEK ihned, nejpozději však do 24 
hodin od okamžiku zjištění takové skutečnosti, oznámit POS na telefonní číslo 602769163 nebo 
poruchové službě společnosti Česká telekomunikační infrastruktura, a.s. na telefonním čísle 800 184 
084. 
Práce v objektech a odstraňování objektů: Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen před 
zahájením jakýkoliv prací v objektu, kterými by mohl ohrozit stávající SEK, prokazatelně kontaktovat 
POS a zajistit u společnosti Telefónica bezpečné odpojení SEK a bude-li to vyžadovat ochrana stávající 
SEK, je Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen zabezpečit dočasné, případně trvalé přeložení 
SEK. Při provádění činností V objektu je Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, povinen v souladu S 
právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v oboru 
stavebnictví a technologickými postupy provést mimo jiné průzkum vnějších i vnitřních vedení SEK na 
omítce ipod ní. 
Součinnost stavebníka při přípravě stavby: Pokud by činností stavebníka, nebojím pověřené třetí osoby, 
k níž je třeba povolení správního orgánu dle zvláštního právního předpisu, mohlo dojít k ohrožení či 
omezení SEK, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen kontaktovat POS a předložit 
zakreslení SEK do příslušné dokumentace stavby (projektové, realizační, koordinační atp.). V případě, 
že pro činnosti stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, není třeba povolení správního orgánu dle 
zvláštního právního předpisu, je stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, povinen předložit zakreslení 
trasy SEK i S příslušnými kótami do zjednodušené dokumentace (katastrální mapa, plánek), ze které 
bude zcela patmá míra dotčení SEK. Při projektování Stavby, rekonstrukce či přeložky vedení a Zařízení 
silových elektrických sítí, elektrických trakci vlaků a tramvají, nejpozději však před zahájením 
správního řízení ve věci povolení Stavby, rekonstrukce či přeložky vedení a zařízení silových 
elektrických sítí elektrických trakci vlaků a tramvají, je stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, 
povinen kontaktovat POS, předat dokumentaci stavby a výpočet nebezpečných a rušivých vlivů (včetně 
návrhu opatření) ke kontrole. Stavebník, nebo jíın pověřená třetí osoba. není oprávněn do doby, než 
obdrží od POS vyjádření O správnosti výpočtu nebezpečných a rušivých vlivů, jakož i vyjádření k 
návrhu opatření, zahájit činnost, která by mohla způsobit ohrožení či poškození SEK. Způsobem 
uvedeným v předchozí větě je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen postupovat také při 
projektování stavby, rekonstrukce či přeložky produktovodů S katodovou ochranou. Při projektování 
Stavby, při rekonstrukci, která se nachází v ochranném pásmu radiových tras společnosti Telefónica a 
překračuje výšku 15 m nad zemským povrchem, a to včetně dočasných objektů zařízení staveniště
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(jeřáby, konstrukce, atd.), nejpozději však před zahájením správního řízení ve věci povolení takové 
stavby, je stavebník nebojím pověřená třetí osoba, povinen kontaktovat POS za účelem projednání 
podmínek ochrany těchto rádiových tras. Pokud se v zájmovém území stavby nachází podzemní 
silnoproudé vedení (NN) Společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. je stavebník, nebo jím 
pověřená třetí osoba, před zahájením správního řízení ve věci povolení správního orgánu k činnosti 
stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, nejpozději však před zahájením stavby, povinen kontaktovat 
POS. Pokud by budované Stavby (produktovody, energovody aj.) Svými ochrannými pásmy zasahovaly 
do prostoru stávajících tras a zařízení SEK, či do jejich ochranných pásem, je stavebník, nebojím 
pověřená třetí osoba, povinen realizovat taková opatření, aby mohla být prováděna údržba a opravy 
SEK, a to i za použití otevřeného plamene a podobných technologií. 
Křížení a souběh se SEK: V případě nutnosti přeložení SEK nese stavebník, který vyvolal překládku 
nadzemního nebo podzemního vedení SEK, náklady nezbytné úpravy dotčeného úseku SEK, a to na 
úrovni stávajícího technického řešení. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen bez 
zbytečného odkladu poté, kdy zjistí potřebu přeložení SEK, nejpozději však před počátkem zpracování 
projektu stavby, která vyvolala nutnost přeložení SEK, kontaktovat POS za účelem projednání 
podmínek přeložení SEK. Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen uzavřít Se společností 
Telefónica "Smlouvu O provedení vynucené překládky SEK". Stavebník nebo jím pověřená třetí osoba. 
je výslovně srozuměn s tím, že v případě, kdy hodlá umístit stavbu sjezdu či vjezdu, je povinen stavbu 
sjezdu či vjezdu umístit tak, aby metalické kabely SEK nebyly umístěny v hloubce menší jak 0,6 nı a 
optické nebyly umístěny v hloubce menší jak l m. V opačném případěje Stavebník, nebojím pověřená 
osoba, povinen kontaktovat POS. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen v místech 
křížení technické infrastruktury se SEK ukládat Ostatní sítě technické infrastruktury tak, aby tyto byly 
umístěny výhradně pod SEK, přičemž SEK je povinen uložit do chráničky S přesahem minimálně I m 
na každou Stranu od bodu křížení. Chráničku je povinen utěsnit a zamezit vnikání nečistot. Stavebník, 
nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen v místech křížení PVSEKse sítěmi technické infrastruktury, S 
pozemními komunikacemi, parkovacími plochami, vjezdy atp. ukládat PVSEK v zákonnými předpisy 
stanovené hloubce a chránit PVSEK chráničkami S přesahem minimálně 0.5 m na každou stranu od 
hrany křížení. Chráničku je povinen utěsnit a zamezit vnikání nečistot. Stavebník, nebojím pověřená 
třetí osoba je výslovně srozuměn S tím, že v případě, kdy hodlá umístit stavbu sjezdu či vjezdu, je 
povinen stavbu či vjezdu umístit tak, aby metalické kabely nebyly umístěny V hloubce menší než 0,6 m 
a optické nebyl\y umístěny v hloubce menší než 1 m. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je 
povinen základy (stavby, opěrné zdi, podezdívky apod.) umístit tak, aby dodržel minimální vodorovný 
odstup 1,5 m od krajního vedení PVSEK. Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, není oprávněn trasy 
PVSEK Znepřístupnit (např. zabetonovat). Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je při křížení a 
souběhu stavby nebo sítí technické infrastruktury S kabelovodem, povinen zejména: 
i) Pokud plánované Stavby nebo trasy síti technické infrastruktury budou umístěny v blízkosti 

kabelovodu ve vzdálenosti menší než 2 m nebo při křížení kabelovodu ve vzdálenosti menší než 0,5 
m nad nebo kdekoli pod kabelovodem, předložit POS zakreslení v příčných řezech 

ii) Do příčného řezu zakreslit také profil kabelové komory v případě, kdy jsou sítě technické 
infrastruktury či stavby umístěny v blízkosti kabelové komory ve vzdálenosti menší než 2 m 

iii) Neumísťovat nad trasou kabelovodu v podélném směru sítě technické infrastruktury 
iv) Předložit POS vypracovaný odborný statický posudek včetně návrhu ochrany tělesa kabelovodu pod 

stavbou, ve vjezdu nebo pod zpevněnou plochou 
v) Nezakrývat vstupy do kabelových komor, a to ani dočasně 
vi) Projednat s POS, nejpozději ve fázi projektové přípravy, jakékoli výkopové práce, které by mohly 

být vedeny v úrovni či pod úrovní kabelovodu nebo kabelové komory a veškeré případy, kdy jsou 
trajektorie podvrtů a protlaků ve vzdálenosti menší než 1,5 m od kabelovodu 

V ochranném pásmu nadzemního vedení ČEZ je podle § 46 odst.. (8) a (9) Zákona ě. 458/2000 Sb., v 
platném znění zakázáno: 

zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umísťovat konstrukce a jiná podobná zařízení, 
jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky 
provádět bez souhlasu vlastníka Zemní práce 
provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto Zařízení nebo 
ohrozit život, Zdraví či majetek osob 
provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto zařízením
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Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma nadzemního vedení, je třeba požádat o 
písemný souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46. odst. (8) a (l l) Zákona č. 
458/2000 Sb., v platném znění. 
V ochranných pásmech nadzemních vedení je třeba dále dodržovat následující podminky: 
a) Při pohybu nebo pracích v blízkosti elektrického vedení vysokého napětí se nesmí osoby, předměty, 

prostředky nemající povahu jeřábu přiblížit k živým částem - vodičúm blíže než 2 metry (dle CSN EN 
50 ll0-I), 

b) jeřáby a jim podobná zařízení musí být umístěny tak. aby v kterékoli poloze byly všechny jejich části 
mimo Ochranné pásmo vedení a musí být zamezeno vymrštění lana, 

c) je zakázáno stavět budovy nebo jiné objekty v ochranných pásmech nadzemních vedení vysokého 
napětí, 

d) je zakázáno, provádět veškeré pozemní práce, při kterých by byla narušena Stabilita podpěmých bodů - 

sloupů nebo stožárů, 
e) je zakázáno upevıˇıovat antény, reklamy, ukazatele apod. pod, přes nebo přímo na stožáry elektrického 

vedení, 

Í) dodavatel prací musí prokazatelně seznámit své pracovníky, jichž se to týká S ČSN EN 50 1 l0-I, 

g) pokud není možné dodržet body č. 1. až 4., je možné požádat příslušný provozní útvar provozovatele 
distribuční soustavy o další řešení (zajištění odbomého dohledu pracovníka S elektrotechnickou 
kvalifikací dle vyhl. č. 50/79 Sb., vypnutí a zajištění zařízení, zaizolování živých částí, _.) pokud nejsou 
tyto podmínkyjiž součásti jiného vyjádření ke konkrétní stavbě. 

h) v případě požadavku na vypnutí zařízení po nezbytnou dobu provádění prací je nutné požádat 
minimálně 20 dní před požadovaným termínem. V případě vedení nízkého napětí je možné též požádat 
zaizolování části vedení. 

i) Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavební úřadem nebo nahlášeno 
Státní energetické inspekci V souladu S § 93 zákona č. 458/2000 Sb. v platném znění jako porušení 
zákazu provádět činnosti v ochranných pásmech dle § 46 téhož zákona. 

V ochranném pásmu podzemního vedení je podle §46 odst. (8) a (10) zákona č. 458/2000 Sb. v platném 
znění zakázáno: 
a) zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná zařízení, 

jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky, provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce 
b) provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo 

ohrozit život, zdraví či majetek osob 
c) provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto zařízením 
d) vysazovat trvalé porosty a přejíždět vedení těžkými mechanizmy 
e) Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma podzemního vedení, je třeba 

požádat o písemný souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základe §46, odst. (8) a (1 I) 
Zákona č.458/2000 Sb. 

V ochranných pásmech podzemních vedení ČEZ je třeba dále dodržovat následující podmínky: 
a) Dodavatel prací musí před zahájením prací zajistit vytyčení podzemního zařízení a prokazatelně 

seznámit pracovníky, jichž se to týká, S jejich polohou a upozomit na odchylky od výkresové 
dokumentace 

b) Výkopové práce do vzdálenosti l metr od osy (krajního) kabelu musí být prováděny ručně. V případě 
provedení sond (ručně) může být tato vzdálenost snížena na 0,5 metru 

c) Zemní práce musí být prováděny v souladu S ČSN 73 3050 (zemní práce) a při zemních pracích 
d) musí být dodıžena Vyhl. č. 324/90 Sb. 
e) Místa křížení a souběhy ostatních zařízení se zařízeními energetiky musí být vyprojektovány a 

pføvøóønn zøjmćnz áıø ČSN 73 6005, ČSN EN So 341-1,2, ČSN 33 2000-S-S2, ČSN EN S0423-1, PNE 
33 3302 

f) Dodavatel prací musí oznámit příslušnému provozovateli distribuční soustavy zahájení prací minimálně 
3 pracovní dny předem. 

g) Při potřebě přejíždění trasy podzemních vedeni vozidly nebo ınechanizmy je třeba po dohodě S 

provozovatelem provést dodatečnou ochranu proti mechanickému poškození.
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h) Je zakázáno manipulovat S obnaženými kabely pod napětím. Odkryté kabely ınusí být za vypnutého 
stavu řádně vyvěšeny, chráněny proti poškození a označeny výstražnou tabulkou dle ČSN ISO 3864. 

i) Před záhozem kabelové trasy musí být provozovatel kabelu vyzván ke kontrole uložení. Pokud toto 
organizace provádějící zemní práce neprovede, vyhrazuje si provozovatel distribuční soustavy právo 
nechat ínkriminované místo znovu odkrýt. 

j) Při Záhozu musí být zemina pod kabely řádně udusána, kabely Zapískovány a provedeno krytí proti 
mechanickému poškození. 

k) Bez předchozího souhlasu je zakázáno snižovat nebo zvyšovat vrstvu zeminy nad kabelem. 
l) Každé poškození zařízení provozovatele distribuční soustavy musí být okamžitě nahlášeno příslušnému 

provoznímu útvaru (V mimopracovní době případně na dispečerské pracoviště nebo na Zákaznické lince 
Skupiny ČEZ 840 840 840 - Zákaznická linka) 

m) Ukončení Stavby musí být neprodleně ohlášeno příslušnému provozııímu útvaru. 
n) Po dokončení stavby provozovatel distribuční soustavy nesouhlasí S vyhlášením ochranného pásına 

nových rozvodů, které jsou budovány, protože se již jedná O práce V ochranném pásmu zařízení 
provozovatele distribuční soustavy. Případné opravy nebo rekonstrukce na svém zařízení nebude 
provozovatel distribuční soustavy provádět na výjimku z ochranného pásma nebo na základě souhlasu S 
činností v tomto pásmu. Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním 
úřadem nebo nahlášeno Statni energetické inspekci v souladu S § 93, Zákona č. 458/2000 Sb. V platném 
znění jako porušení zákazu provádět činnosti v ochranných pásmech dle §46 téhož zákona. 

IO. Nej TV, a.s. stanovuje pro provedení Stavby následující podmínky v případě, že dojde ke styku (souběhu, 
křížení) s kabelovým vedením - Obecná ustanovení: 
a) Stavebník, nebo jím pověřený Subjekt, je povinen při provádění jakýchkoliv činností, především 

stavebních nebo jiných prací, při odstraňování havárií a projektování staveb. řídit se platnými právními 
předpisy, technickými a odbomými normami (včetně doporučených) a technologickými postupy a učinit 
veškerá nezbytná opatření, aby nedošlo k ohrožení nebo poškození SEK společnosti Nej TV a.s. a je 
srozuměn s tím, že SEK jsou součástí veřejné komunikační sítě, jsou zajišťovány ve veřejném zájmu a 
jsou chráněny právními předpisy. 

b) Při jakýchkoliv činnostech v blízkosti vedeni SEK je stavebník, nebo jím pověřený subjekt, povinen 
respektovat ochranné pásmo SEK tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení přístupu k SEK. Při 
křížení nebo souběhu činností je povinen řídit se platnými právními předpisy, technickými a odbomými 
normami (včetně doporučených) a technologickými postupy. Při jakékoliv činnosti ve vzdáleností 
menší než 1,5 m od krajního vedení vyznačené trasy podzemního vedeni SEK (dále jen PVSEK) nesmí 
používat mechanizační prostředky a nevhodné nářadí. 

c) Při porušení kterékoliv Z povinností stavebníka, nebo jím pověřeného subjektu, uvedených ve 
Všeobecných podmínkách ochrany SEK společnosti Nej TV a.s., je stavebník nebo jim pověřený 
subjekt odpovědný za veškeré náklady a škody, které společnosti Nej TV a.s. vzniknou porušením jeho 
povinnosti. 

d) V případě zahájení zemních prací po uplynutí doby platnosti tohoto Vyjádření, nelze toto vyjádření 
použít jako podklad pro vytýčení SEK, je nutno požádat O nové Vyjádření. 

ll. Nej TV, a.s. stanovuje pro provedení stavby následující podmínky v případě, že nedojde ke styku (souběhu, 
křížení) S kabelovým vedením - Cinnosti v blízkosti SEK: 
a) Zahájení činností je stavebník, nebo jim pověřený subjekt, povinen oznáınit POS, v oznámení bude 

uvedeno číslo vyjádření, k němuž se vztahují tyto podmínky. 
b) Před zahájením zemních prací či jakýchkoliv jiných činností je stavebník, nebo jím pověřený Subjekt, 

povinen zajistit vytyčení trasy PVSEK na terénu pracovníkem POS. S vyznačenou trasou PVSEK 
prokazatelně seznámí pracovníky, kteří budou tyto činnosti provádět. 

c) Stavebník, nebo jím pověřený subjekt, je povinen upozomit pracovníky, kteří budou provádět zemní 
práce, aby zjistili nebo ověřili stanovou a hloubkovou polohu PVSEK příčnými sondami, s možnou 
odchylkou +/- 30 cm mezi skutečným uložením PVSEK a údaji ve výkresové dokumentaci. 

d) Dojde-li při provádění Zeınních prací k odkrytí PVSEK, je povinen stavebník, nebo jiın pověřený 
subjekt, vyzvat POS ke kontrole PVSEK před Zakrytím. Zához je oprávněn provést až poté, kdy 
prokazatelně obdržel souhlas POS. 

e) Při provádění zeınních prací v blízkosti PVSEK je stavebník, nebo jím pověřený subjekt, povinen 
postupoval tak, aby nedošlo ke změně hloubky uložení nebo prostorového uspořádání PVSEK. Odkryté
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PVSEK je stavebník. nebo jím pověřený subjekt, povinen zabezpečit proti prověšení, poškození a 
odcizení. 

Í) Při zjištění jakéhokoliv rozporu mezi údaji ve výkresové dokumentaci a skutečností je Stavebník, nebo 
jím pověřený Subjekt, povinen bez zbytečného odkladu přerušit práce a věc oznámit POS. V 
přerušených pracích je oprávněn pokračovat až po projednání a Schválení dalšího postupu, prokazatelně 
stanoveného POS. 

g) V místech, kde PVSEK vystupuje ze země do budovy, rozvaděče, na sloup apod.je stavebník, nebojím 
pověřený Subjekt, povinen vykonávat zemní práce se zvýšenou mírou opatrnosti kvůli ubývajícímu krytí 
nad PVSEK. 

h) Stavebník, nebo jím pověřený Subjekt, není oprávněn trasu PVSEK mimo vozovku přejíždět vozidly 
nebo stavební mechanizací do doby, než PVSEK řádně zabezpečí proti mechanickému poškození. 
Způsob mechanické ochrany trasy PVSEK je povinen projednat S POS. Při přepravě vysokého nákladu 
nebo mechanizace pod trasou nadzemního vedeni SEK (dále jen NVSEK) je povinen respektovat výšku 
vedení nad zemí. 

i) Stavebník, nebojím pověřený Subjekt, není oprávněn na trase PVSEK (včetně ochranného pásma) 
měnit niveletu terénu, vysazovat trvalé porosty ani měnit rozsah a konstrukci zpevněných ploch (např. 
komunikací, parkovišti vjezdů aj.). 

j) Stavebník, nebo jím pověřený subjekt, není oprávněn užívat, přemisťovat a odstraňovat technologické 
prvky, ochranné a pomocné prvky SEK, rovněž není oprávněn manipulovat S kryty kabelových komor a 
vstupovat do kabelových komor, jakkoliv manipulovat S odkrytými prvky SEK, příp. technologickými 
rezervarni bez souhlasu POS. 

k) Stavebník, nebo jim pověřený subjekt, je povinen každé zjištěné nebo způsobené poškození, případně 
odcizení vedení SEK neprodleně oznámit POS nebo na bezplatnou zákaznickou telefonní linku 800 944 
S00. 

Nej TV, a.S. stanovuje pro provedení Stavby následující podmínky v případě, že dojde ke styku (souběhu, 
křížení) S kabelovým vedením - Křížení a Souběh se SEK 
a) Stavebník, nebo jím pověřený subjekt, je povinen v místech křížení PVSEK se sítěmi technické 

infrastruktury, pozemními komunikacemi, parkovacími plochami, vjezdy ukládat PVSEK ve stanovené 
hloubce a chránit PVSEK chráničkami S přesahem minimálně 0,5 m na každou stranu od hrany křížení, 
chráničku je povinen utěsnit a zamezit tím vnikání nečistot. 

b) Stavebník, nebo jim pověřený subjekt, je povinen umístit stavbu vjezdu nebo sjezdu tak, aby SEK byly 
umístěny v minimální hloubce 0,6 m, v případě, že stavebník; nebojím pověřený subjekt, není schopen 
tuto povinnost zajistit, je povinen kontaktovat POS. 

c) Stavebník, nebo jím pověřený subjekt, je povinen Základy staveb, opěmých zdí, podezdívek umístit lak, 
aby dodržel minimální vodorovný odstup l,S m od krajního vedení, pokud není schopen tuto povinnost 
Zajistit, je povinen kontaktovat POS. 

d) Stavebník, nebo jím pověřený Subjekt, není oprávněn trasy PVSEK znepřístupnit, např. zabetonováním. 
Nej TV, a.S. Stanovuje pro provedení Stavby následující podmínky v případě, že dojde ke styku (souběhu, 
křížení) s kabelovým vedením - Práce v objektech a demolice objektů 
a) Stavebník, nebo jím pověřený Subjekt, je povinen před zahájením jakýchkoliv prací v budovách ajiných 

objektech, kterými by mohl poškodit Stávající SEK, prokazatelně kontaktovat POS a zajistit u 
společnosti Nej TV a.S. bezpečné odpojení a uložení SEK. 

b) V případě provádění prací v budovách a jiných objektech je stavebník, nebo jím pověřený Subjekt, 
povinen provést průzkum vnějších i vnitřních vedení SEK na omítce i pod ní. 

Nej TV, a.S. Stanovuje pro provedení Stavby následující podmínky: 
Investor nebo pověřený zástupce musí zajistit: 
Dodržení podmínek stanovených ve vyjádření. Oznámit Zahájení prací. Objednat vytýčení tras SEK Nej.cz 
u Správce sítí v místech, kde se zemní práce přiblíží k ochrannému pásmu SEK. Provádění zemních prací v 
ochranném pásmu optických a metalických kabelů a jeho blízkosti ručně. Ochranu tras kabelů tak, aby 
nedošlo k jejich poškození např. přejížděním těžké mechanizace přes trasu kabelů. Aby nebyly vytvářeny 
Skládky materiálu na trasách kabelů. Dodržení prostorové normy pro Souběh a křížení sítí. v místech kde 
budou Stožáry veřejného osvětlení postavené ve vzdálenosti menší jak 50 cm od trasy vedení uložit kabely a 
optické chráničky do betonových žlabů. V místě křížení uložit kabely SEK Nej.cz do dělených chrániček s 

přesahem min. 0.5 m na obě Strany. Při odkrytí kabelů Zajistitjejich ochranu. aby nedošlo k poškození ani
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třetí osobou. Ohlásit správci každé i malé poškození kabelů. Před zásypem nechat zkontrolovat stav 
zástupcem správce SEK 
Neboť stavbou dojde k dotčení ochranného pásma plynárenského zařízení místních sítí, je realizace stavby 
podmíněna splněním ııásledujících požadavků stanovených ve stanovisku společnosti RWE Distribuční 
služby, s.r.o.: 
Po prostudování předložené žádosti, bylo zjištěno, že v zájmovém prostoru DOJDE K DOTČENÍ 
ochranného pásma plynárenského Zařízení místních sítí -STL plynovod DN 225/PE-100 + přípojky plynu. 
Ochranné pásmo STL plynovodů a přípojek je v zastavěném území obce l m na obě strany od půdorysu. 
Jakákoliv stavební činnost je omezena ochranným pásmem. 
- Po odstranění konstrukce vozovky v úrovni zemní pláně požadujeme během Stavby chránit plynovodní 
přípojky a plynovody umístěné ve vozovce před mechanickým poškozením při pojíždění betonovými 
panely, popř. ocelovými plechy O tloušťce min. 3 cm. 
- Požadujeme zachovat stávající niveletu vozovky (komunikace). Parkovací stání doporučujeme provést ze 
zámkové dlažby. 
- Dopravní značení musí být umístěno od stávajícího plynárenského zařízení v minimální vzdálenosti l m. 
- Pokud při rekonstrukci komunikace bude zjištěno, že některé plynovody nebo přípojky budou mít vůči 
nové niveletě krytí menší jak 80 cm, bude nutné provést přeložku těchto plynárenských zařízení tak, aby 
bylo dosaženo požadovaného krytí. Tyto práce budou provedeny v souladu se zákonem č. 458/2000 Sb., v 
platném znění jako přeložka plynárenského zařízení na náklady investora. 
- Po odtěžení stávající konstrukce vozovky bude podstatně Sníženo krytí stávajícího plynovodu a přípojek. 
Proto je vyloučeno použití těžké mechanizace (zejména válců S tmy, zemních fréz atd.) přímo nad potrubím. 
Zejména je třeba věnovat při provádění prací zvýšenou pozomost a opatrnost u míst S odbočkami, kde 
navıtávací odbočkový T- kus vyčnívá nad vlastní potrubí a mohlo by dojít k jeho odtržení. Dále je třeba 
ověřit polohu přípojek, které jsou nad vlastním potrubím plynovodního řadu a navíc zpravidla uloženy 
kolmo na plynovod (a tím i komunikaci) 
Stožáry VO (vzdálenost vnější hrany beton. základu stožáru) požadujeme umístit mimo ochranné pásmo 
plyn. Zařízení 
Stavební objekty (např. nové uliční vpusti) musí být umístěny od stávajícího plynárenského zařízení 
vzastavěném území obce v minimální vzdálenosti l m od okraje plynovodu měřeno kolmo na obrys 
plynovodu. 
Veškeré zemní práce v OP budou prováděny výhradně ručním způsobem. 
Při stavbě je nutné postupovat v souladu s CSN 73 6005, TPG 702 01, TPG 702 04 a dalších souvisejících 
předpisů. 
Pří realizaci stavby je nutno dodržovat veškerá pravidla stanovená pro práce v ochranném pásmu 
plynárenského zařízení, které činí l m na každou stranu měřeno kolmo od osy plynovodu. V tomto pásmu 
nesmí být umísťovány žádné nadzemní stavby, prováděna skládka materiálu a výšková úprava terénu. 
Poloha PZ bude před zahájením Stavby upřesněna vytýčením. 
Plynárenské zařízení a plynovodní přípojky jsou dle ust. § 2925 zákona č. 89/201 2 Sb., občanského 
zákoníku, provozovány jako zařízení Zvlášť nebezpečné a Z tohoto důvodu jsou chráněny ochranným 
pásmem dle zákona č. 458/2000 Sb. ve znění pozdějších předpisů. 
Nedodržení podmínek uvedených v tomto stanovisku zakládá Odpovědnost stavebníka za vzniklé škody. 
Rozsah ochranného pásma je stanoven v zákoně 458/2000 Sb. ve znění pozdějších předpisů. 
Při realizaci uvedené stavby budou dodrženy podmínky pro provádění stavební činnosti: 
l) Za Stavební činností se pro účely tohoto stanoviska považují všechny činnosti“ prováděné V ochranném 
pásmu plynárenského Zařízení a plynovodních přípojek (tzn. i bezvýkopové technologie a terénní úpravy) a 
činnosti mimo ochranné pásmo, pokud by takové činnosti mohly ohrozit bezpečnost a spolehlivost 
plynárenského Zařízení a plynovodních přípojek (např. trhací práce, sesuvy půdy, vibrace, apod.). 
2) Stavební činnosti je možné realizovat pouze při dodržení podmínek stanovených v tomto stanovisku. 
Nebudou-li tyto podmínky dodrženy, budou stavební činnosti, považovány dle § 68 zákona č. 458/2000 Sb. 
ve znění pozdějších předpisů za činnost bez našeho předchozího souhlasu. Při každé změně projektu nebo 
Stavby (Zejména trasy navrhovaných inženýrských sítí) je nutné požádat o nové stanovisko k této změně. 
3) Před zahájením stavební činnosti bude provedeno vytyčení trasy a přesné určení uložení plynárenského 
zařízení a plynovodních přípojek. Vytyčení trasy provede příslušná provozní oblast (fomıulář a kontakt
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naleznete na www. rwe-ds.cZ nebo Zákaznická linka 840 ll 3355). Při žádosti uvede žadatel naši značku 
(číslo jednací) uvedenou v úvodu tohoto stanoviska. O provedeném vytyčení trasy bude sepsán protokol. 
Přesné určení uložení plynárenského Zařízení a plynovodních přípojekje povinen provést stavebník na svůj 
náklad. Bez vytyčení trasy a přesného určení uložení plynárenského zařízení a plynovodních přípojek 
stavebníkem nesmí být vlastní Stavební činnosti zahájeny. Vytyčení plynárenského zařízení a plynovodních 
přípojek považujeme za Zahájení Stavební činnosti. 
4) Bude dodržena mj. ČSN 736005, TPG 702 O4, Zákon č.458/2000 Sb. ve Znění pozdějších předpisů. 
případně další předpisy související S uvedenou stavbou. 
5) Pracovníci provádějící stavební činnosti budou prokazatelně seznámeni S polohou plynárenského zařízení 
a plynovodních přípojek. rozsahem ochranného pásma a těmito podmínkami. 
6) Při provádění stavební činnosti. vč. přesného určení uložení plynárenského zařízení je stavebník povinen 
učinit taková opatření, aby nedošlo k poškození plynárenského zařízení a plynovodních přípojek nebo 
ovlivnění jejich bezpečností a spolehlivosti provozu. Nebude použito nevhodného nářadí. zemina bude 
těžena pouze ručně bez použití pneumatických, elektrických. bateriových a motorových nářadí. 
7) Odkryté plynárenské Zařízení a plynovodní přípojky budou v průběhu nebo při přerušení stavební 
činnosti řádně zabezpečený proti jejich poškození. 
8) V případě použití bezvýkopových technologií (např. protlaku) bude před zahájením stavební činnosti 
provedeno úplné obnažení plynárenského zařízení a plynovodních přípojek v místě křížení na náklady 
stavebníka. V případě, že nebude tato podmínka dodržena, nesmí být použita bezvýkopová technologie. 
9) Stavebnık je povinen neprodleně oznámit každé i sebemenší poškození plynárenského zařízení nebo 
plynovodních přípojek (vč. izolace, signalizačního vodiče, výstražné fólie atd.) 
l0) Před provedením Zásypu výkopu bude provedena kontrola dodržení podmínek stanovených pro stavební 
činnosti, kontrola plynárenského Zařízení a plynovodních přípojek. Kontrolu provede příslušná provozní 
oblast. Povinnost kontroly se vztahuje i na plynárenské zařízení, které nebylo odhaleno. O provedené 
kontrole bude sepsán protokol. Bez provedené kontroly nesmí být plynárenské Zařízení a plynovodní 
přípojky Zasypány. V případě, že nebudou dodrženy výše uvedené podmínky, je stavebník povinen na 
základě výzvy provozovatele plynárenského Zařízení a plynovodních přípojek, nebo jeho Zástupce doložit 
průkaznou dokumentaci O nepoškození plynárenského Zařízení a plynovodních přípojek během výstavby 
nebo provést na své náklady kontrolní sondy v místě styku stavby S plynárenským zařízením a 
plynovodními přípojkami. 
ll) Plynárenské Zařízení a plynovodní přípojky budou před Zásypem výkopu řádně podsypány a obsypány 
těženým pískem, bude provedeno zhutnění a bude osazena výstražná fólie žluté barvy, vše v souladu S CSN 
EN 12007-l-4, TPG 702 O1, TPG 702 04. 
l2) Neprodleně po skončení stavební činnosti budou řádně osazeny všechny poklopy a nadzemní prvky 
plynárenského Zařízení a plynovodních přípojek. 
l3) Poklopy uzávěrů a ostatních armatur na plynárenském zařízení a plynovodních přípojkách, vč. hlavních 
uzávěrů plynu (I-IUP) na odběmém plynovém Zařízení udržovat stále přístupné a funkční po celou dobu 
trvání Stavební činnosti. 

l4) Případné zřizování staveniště, skladování materiálů, stavebních strojů apod. bude realizováno mimo 
ochranné pásmo plynárenského zařízení a plynovodních přípojek (není-li ve stanovisku uvedeno jinak). 

15) Bude zachována hloubka uložení plynárenského Zařízení a plynovodních přípojek (není-li ve stanovisku 
uvedeno jinak). 

l6) Při použití nákladních vozidel, stavebních strojů a ınechanismù zabezpečit případný přejezd přes 
plynárenské Zařízení a plynovodní přípojky uložením panelů v místě přejezdu plynárenského zařízení. 

_ Provádění zemních prací v blízkosti výskytu vodovodních, případně kanalizačních sítí se povoluje S tím, že 
investor bude dodržovat následující podmínky: 
a) Před zahájením výkopových prací bude provedeno vytyčení inženýrských sítí (vodovodů, kanalizací a 

domovních přípojek), ktere' bude provedeno na základě objednávky investora stavby. 
b) V rámci stavby dojde k dotčení ochranného pásma vodovodu a kanalizace pro veřejnou potřebu a ke 

křížeııí a souběhu nově navržených kabelů V0 S trasou našich zařízení. S vydáním územního 
rozhodnuti a Stavebního povolení souhlasíme za předpokladu Splnění níže uvedených podmínek: 

c) Při souběhu a křížení inženýrských sítí S trasaıni vodovodu a kanalizace pro veřejnou potřebu a 
vodovodních a kanalizačních přípojek dodrží investor CSN 736005 a při kříženích úhel nejméııě 30°. 
Stožáry VO budou ıunístěny l,0 m od vnějšího líce potrubí vodovodu a kanalizace pro veřejnou potřebu
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a jejich založení provést takovým způsobem, aby nedošlo v případě poruchy našeho zařízení k ohrožení 
stability stožáru VO. 

d) Pro realizaci stavby investor ověří přesnou polohu domovních přípojek ujejich vlastníků. 
e) Stavební činností nesmí dojít ke snížení stávajícího krytí vodovodního potrubí. Krytí vodovodního 

potrubí nesmí být po dokončení stavebních prací a terénních úprav sníženo pod 1,2 m a nesmí být větší 
jak 2,2 m. Požadujeme přizpůsobit terénní úpravy nad ochranným pásmem vodovodu pro veřejnou 
potřebu. V plochách nově upraveného terénu předepíše investor v dokumentaci vyrovnání poklepů 
vodárenských armatur a kanalizačních šachet do nivelety nových povrchů. Poklopy armatur osadí na 
podkladové desky odpovídajícího zatížení, zákopové Soupravy přizpůsobí nové niveletě terénu, výšku 
šachet na kanalizaci upraví ve skladbě šachtových komínů tak, že nad přechodovým kusem budou 
maximálně dva vyrovnávací prstence. 

Í) Polohu vodovodů a kanalizaci nechá investor před zahájením stavebních prací řádně vytyčit a vyznačit 
v terénu. Vytyčení zajistí na základě písemné objednávky příslušný pracovník provozu vodovodů a 
provozu kanalizací. Součástí protokolu pro vytyčení polohy je oprávnění k činnosti v ochranném pásmu 
vodárenského zařízení plynoucí ze Zákona odst. 5 § 23 zákona č. 274/2001 Sb. 

g) Investor zajistí ochranu stávajícího zařízení ve správě VaK Přerov, a.s., vodovodu a kanalizace pro 
veřejnou potřebu a vodovodních a kanalizačních přípojek. Zemní práce ve vzdálenosti menší jak 1,0 m 
od kanalizačních vodovodních Zařízení a jejich příslušenství provede pouze ručně 

h) V ochranném pásmu vodovodů a kanalizací nebude bez souhlasu správce vodovodu nebo kanalizace 
pro veřejnou potřebu zřizovat investor dočasné a trvalé Stavby, oplocení, podpěmé konstrukce 
nadzemních vedení, výkopky zemin ajiné konstrukce zamezující přístup k vodovodu nebo kanalizace a 
k jejich příslušenství. 

i) Před zásypem výkopů v ochranném pásmu vodovodního a kanalizačního zařízení vyzve investor nebo 
smluvní dodavatel prací společnost Vodovody a kanalizace Přerov, a.s. k ověření dodržení podmínek 
činnosti v ochranném pásmu. 

j) Po provedení zemních prací v místě křížení S vodovodem a kanalizací provede investor opětovný 
podsyp a obsyp včetně zhutnění dle podmínek vlastníka kříženého vedení. 

k) Vedení a částí staveb prováděné protlaěováním nebo vrtáním v ochranném pásmu vodovodu nebo 
kanalizace mohou být realizovány pouze pod dohledem Společnosti Vodovody a kanalizace Přerov, a.S. 
Pokud bude takovéto křížení provedeno bez vyzvání k dohledu, je stavebník povinen doložit bezchybný 
způsob provedení v místě křížení kopanou sondou nebo kamerovým monitoríngem a prokázat, že 
nedošlo k poškození našeho zařízení 

1) Po dokončení všech stavebních prací vyzve investor Společnost Vodovody a kanalizace Přerov, a.s. k 
převzetí povrchu terénu na území ochranného pásma, a k ověření Správné funkce vodárenských a 
kanalizačních zařízení dotčených stavbou. O této přejímce bude pořízen písemný zápis, jehož součástí 
bude geodetické zaměření navrhovaných Zařízení v místě dotčení ochranného pásma zařízení. 

m) V případě, že V rámci projektové přípravy a samotné realizace stavby vyvstane požadavek na přeložky 
našich zařízení, bude postupováno v souladu s § 24 Zákona č. 274/2001 Sb. 

n) Poškození vodovodního nebo kanalízačního zařízení, zjištěnou netěsnost nebo závadu oznámí investor 
nebo stavebník neprodleně společnosti Vodovody a kanalizace Přerov, a.s. Při poškození vodovodního 
nebo kanalizačního zařízení je stavebník povinen uhradit náklady spojené S jeho opravou, včetně 
nákladů na všechny vzniklé škody, související úkony a činnosti. 

17. V souladu s koordinovaným stanoviskem Magistrátu města Přerova, Odboru stavebního úřadu a životního 
prostředí, budou v průběhu stavebních prací splněny následující podmínky: 
a) Zájmy na úseku ochrany přírody a krajiny nejsou stavbou dotčeny. Z hlediska ochrany přírody a krajiny 

však upozonˇıujeme na nezbytnost ochrany dřevin rostoucích mimo les (§ 7 zák. č. 114/1992 Sb.). 
Ochrana dřevin a ploch pro vegetaci musí být zajištěna v plném rozsahu v souladu s ČSN 83 9061. 
Stavbu je třeba sítuovat tak, aby nezasahovala do kořenové zóny stávajících stromů. Nelze-li ze 
závažných důvodů dodržet, výkop v blízkosti dřevin musí být proveden Zásadně ručně. 

b) Při nakládání S odpady ze stavby musí být dodržována hierarchie způsobů nakládání S odpady ve 
smyslu úst. § 9a Zákona o odpadech, přičemž odstranění odpadů (uložení na skládku) je až posledním 
ze způsobů nakládání S odpady podle uvedené hierarchie. Vzniklé odpady lze předávat do vlastnictví 
pouze oprávněné osobě dle § 12 odst. 3 zákona o odpadech. Seznam povolených zařízení pro nakládání 
S odpady je zveřejněn na stránkách Krajského úřadu Olomouckého kraje wwwkr-olomouckv.cz.
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Původce odpadů (dodavatel stavby) bude plnit povinnosti původce dle § 16 Zákona o odpadech. V kap. 
12. bod l2.3 průvodní zprávyje uveden přehled lılavních odpadů vzniklých během výstavby. ve kterém 
je, mimo jiné, uveden odpad kat. č. l7 06 01 - lzolační materiál S obsahem azbestu (proces vzniku - 

zbytky izolačních hmot, Způsob odstranění - předání oprávněné osobě na recyklaci). Při nakládání S 
odpady S obsahem azbestu musí dodrženy povinnosti dle § 35 Zákona o odpadech, kdy původce odpadů 
obsahujících azbest je povinen zajistit, aby při tomto nakládání nebyla Z odpadů do ovzduší uvolňována 
azbestová vlákna nebo azbestový prach a aby nedošlo k rozlití kapalin obsahujících azbestová vlákna. 
Dále budou při nakládání S odpady obsahující azbest dodrženy Zásady: 
Při odnímání stavebních materiálů s obsahem azbestu ze stavby musí být voleny takové technologické 
postupy, které předcházejí nebo minimalizují uvolňování azbestu do ovzduší' Odpady a materiály 
obsahující azbest musí být po odnětí ze stavby (Z místa svého původu, pracoviště) umístěny do obalů 
(uzavíratelné kontejnery, uzavíratelné nádoby, plastové pytle apod.), které jsou před dalším nakládáním 
S nimi utěsněny a označeny nápisem upozorňujícím na obsah azbestu. 
Prostor, kde dochází k nakládání s azbestem nebo stavba celá, musí být vymezen tzv. „kontrolním 
pásmem“, v němžje nutno dodržovat opatření - nesmí se zde jíst, pít, kouřit. 
Při činnostech, jejichž předmětem jsou materiály Z azbestu nebo obsahující azbest, je nezbytné již od 
prvního kontaktu S nimi dbát na důsledné zabránění kontaminace ovzduší a okolního prostředí azbestem 
a azbestovým prachem a zabránění jeho vdechnutí. Pracovníci v ,,kontrolovaném pásmu“ musí být 
vybaveni ochrannými pomůckami. Z místa, kde dochází k odnímání stavebních prvků obsahujících 
azbest nebo je nakládáno s azbestovými odpady, nesmí docházet k úniku prachu do okolí. 
Stavební fimıy odstraňující azbest ze staveb jsou povinny takové práce ohlašovat 30 dní před jejich 
zahájením místně příslušnému orgánu veřejného zdraví - tj. Krajské hygienické stanici (§ 4l z.č. 

258/2000 Sb.). Náležitosti takového hlášení stanoví § 5 vyhl. č.432/2003 Sb. Tato povinnost hlášení 
není vyžadována. jde-li o práce s ojedinělou a krátkodobou expozici azbestu. Definice takových prací 
jsou uvedeny v § 2 vyhl. č. 394/2006 Sb. (posouzení rizika provede místně příslušná hygienická 
stanice). 

Při jakékoliv manipulaci S materiály obsahujícími azbest se doporučuje snížit prašnost vlhčením 
demontovaných materiálů vodou. 
Odpady obsahující azbest lze odstraňovat pouze na skládkách k tomu určených, tj. na některých 
skládkách Skupiny S-00 (skládky „ostatních odpadů“) a na skládkách skupiny S-NO (skládky 
„nebezpečných odpadů“) v souladu s § 7 vyhlášky č. 294/2005 Sb., a v souladu S jejich Schváleným 
provozním řádem a podmínkami uvedenými v rozhodnutí příslušného správního orgánu O souhlasu s 

provozem takového zařízení na odstraňování odpadů. (Metodický návod č.4 odboru odpadů pro řízení 
vzniku stavebních a demoličních odpadů MŽP a pro nakládání S nimi). Izolační materiál S obsahem 
azbestu (odpad kat. č. 17 06 0l*)je vyloučen Z přijímání do Zařízení k úpravě (recyklaci). Schváleným 
zařízením pro odstraňování odpadů S obsahem azbestu je ve správním obvodu obce S rozšířenou 
působností Přerov skládka skupiny S-NO Hradčany 88. Asfaltové Směsi obsahující dehet (odpad kat. č. 
l7 03 01 *) jsou podmíněné vyloučeny z úpravy (recyklace). 
S ohledem na skutečnost, že se stavba nachází na území s předpokládanými archeologickými nálezy, 
stavebník dodrží povinnost, vyplývající Z ustanovení §§ 22 a 23 zákona č. 20/1987 Sb., o Státní 
památkové péči v platném znění. 
Projektová dokumentace pro stavební povolení chodníků (dále jen ,,DSP“) bude zpracována dle 

obecných technických požadavků na stavbu pozemních komunikací, v souladu S ustanovením § 16 odst. 
3 zákona o pozemních komunikacích, a dle ustanovení § 16 až 36 vyhlášky l04/l997 Sb., kterou se 
provádí zákon O pozemních komunikacích, obsahující obecné technické požadavky na pozemní 
komunikace. 
Bezbariérové řešení stavby bude v souladu S vyhláškou č. 398/2009 Sb., O obecných technických 
požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb. 
DSP bude zpracována dle vyhlášky č. 146/2008 Sb., o rozsahu a obsahu projektové dokumentace 
dopravních staveb. 
Zdejší speciální Stavební úřad bude stavebně povolovat stavby pozemních komunikací vč. jejich 
součástí podle § l2 zákona O pozemních komunikacích. 
Na základě ustanovení § 25 odst. 6 písm. c) a d) zákona č. 13/1997 Sb., O pozemních komunikacích, ve 
znění pozdějších předpisů, požádá zhotovitel (investor) Magistrát města Přerova, Odbor evidenčních
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správních služeb a obecııího živnostenského úřadu. jako příslušný silniční správní úřad, o vydání 
povolení k zvláštnímu užívání pozeınních komunikací, které musí splňovat náležitosti dle § 40 odst. 5 

vyhlášky č. l04/1997 Sb., kterou se provádí zákon o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších 
předpisů. 

Správy silnic Olomouckého kraje souhlasí se stavbou pokud budou dodrženy následující podmínky: 
a) Realizace chodníků, Sjezdů a veškerých obrub bude prováděna Současně se stavbou Olomouckého kraje 

"lI/434 Kozlovice - průtah" 

b) Veřejné osvětlení bude ıealizováno Současně se stavbou Olomouckého kraje „II/434 Kozlovice - 

průtah". 

V souladu se Souhlasným vyjádřením Technických Služeb města Přerova budou dodrženy následující 
podmínky: 
a) Nemáme námitek S vybudováním nového venkovního osvětlení a s provedením doplňkového osvětlení 

v rámci osvětlení přechodu pro chodce dle předložené PD. Před započetím výkopových prací u 
přechodu pro chodce v ul. Gıymovská je nutné požádat TSMPr, S.r.o. o vytyčení kabelu veřejného 
osvětlení a před započetím montážních praci je nutné upozomít Správce sítí TSMPr, s.r.o. 
Před zahájením akce požadujeme převzetí dotčených veřejných ploch a po skončení a uvedení do 
původního stavu zpětné protokolární předání TSMPr, s.r.o. 
Po celou dobu Stavby zajistit příjezd svozových vozů ke Stanovištím odpadových nádob, případně 
Zajistit ve spolupráci S majiteli nebo uživateli objektů možnost odvozu komunálního odpadu. V případě, 
že zhotovitel nezpřístupní odpadové nádoby v den svozu a bude nutné provést mimořádný vývoz, 
uhradí zhotovitel náklady na tento vývoz v plném rozsahu. 

d) Pokud bude stavba probíhat v zimním období, od listopadu do března, požadujeme provádění zimní 
údržby (plužení) včetně zajištění sjízdnosti a schůdnosti v úseku 

Při provádění Stavby je nutno dodržovat předpisy týkající se bezpečnosti práce a technických zařízení, 
především pak zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany Zdraví při 
práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování 
služeb mimo pracovněprávní vztahy, nařízení vlády č. 591/2006 Sb. O bližších minimálních požadavcích na 
bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, nařízení vlády č. l0l/2005 Sb., o pozdějších 
požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí, nařízení vlády č. 361/2007, kterým se Stanoví podmínky 
ochrany zdraví při práci, nařízení vlády č. 378/200l Sb., kterým se stanoví bliísí požadavky na bezpečný 
provoz a používání strojů, technických Zařízení, přístrojů a nářadí a nařízení vlády č. 362/2005 Sb., O 
bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích S nebezpečím pádu Z výšky 
nebo do hloubky. 
Při stavbě budou dodržena ustanovení vyhlášky č. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na Stavby, a 
příslušné technické normy; zvláště se klade důraz na dodržení § 8 a § 9 této vyhlášky a § 24e vyhlášky č. 
501/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů. 
Stavebník oznámí stavebnímu úřadu termín zaháj ení Stavby 
Před započetím výkopových prací je Stavebník povinen zajistit vytýčení všech podzemních vedení jejich 
správci, učinit veškerá opatření, aby nedošlo kjejich poškození a zajistit plnění jejich podmínek. V případě 
křížení či přeložek stávajících Sítíje nutno přizvat pracovníka dotčené organizace ke kontrole před záhozem 
výkopu. 
V případech, kdy při realizaci stavby nastanou skutečnosti zakotvené v ustanovení § 15 odst. I a 2 Zákona č. 
309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany Zdraví při práci v pracovněprávní 
vztahy (zákon O zajištění dalších podmínek bezpečností a ochrany zdraví při práci), ve znění pozdějších 
předpisů, příp. v prováděcím právním předpisu k tomuto zákonu, zadavatel Stavby zajistí, aby před 
zahájením stavebních prací byl zpracován plán bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na Staveníšti. 
Po celou dobu výstavby bude zajištěn bezpečný přístup do všech objektů, jejichž stávající přístupy budou 
stavbou dotčeny. 
Stavebník provede všechna potřebná opatření, aby realizací stavby nemohlo dojít k poškození sousedních 
staveb a pozemků. Pokud dojde V průběhu výstavby k zásahu do cizích pozemků, staveb, komunikací nebo 
vedení sítí technického vybavení, bude toto neprodleně uvedeno do předchozího stavu na náklad investora. 
Pozemky dotčené stavbou budou využity pouze v rozsahu nezbytně nutném. 
Investor bude při realizaci stavby dbát na maximální omezení hluku a prašnosti ze Stavby a to zejména 
zaplachtováním objektu, kropením a průběžným čištěním 

b)

0)
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28. Práce budou organizovány tak, aby nemohlo dojít k úrazu vlivem Stavby. Bude provedeno řádné 
zabezpečení výkopů proti pádu osob, ııoční osvětlení apod. 

29. V průběhu Stavby nesmí dojít k ohrožení silniční dopravy a bezpečnosti silničního provozu. výkopek 
nebude ukládàn na silničním tělese komunikace i její krajnici a na chodnících, vozovky budou průběžně 
čištěny. 

30. Po skončení stavby bude proveden řádný úklid na stavbě. Stavba nebude prováděna v noční době (§ 34 
odst. 2 zák. č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného Zdraví ve Znění pozdějších předpisů) 

31. Staveniště bude označeno vývěskou, Ze které bude patrno, kdo je stavebník, kdo stavbu provádí, kdy byla 
stavba povolena a kdy musí být dokončena. Příjezd a výjezd na staveniště je zajištěn Z přilehlé místní 
komunikace 

32. Dokončenou stavbu, popřípadě část Stavby Schopnou samostatného užívání, uvedenou v § 103 odst. 1 písm. 
e) bodech 4 až 8 stavebního Zákona, lze užívat na základě oznámení stavebnímu úřadu (§ 120) nebo 
kolaudačního souhlasu. Stavebník zajistí, aby byly před započetím užívání stavby provedeny a 
vyhodnoceny Zkoušky a měření předepsané zvláštními právními předpisy 

Účastníci řízení, na něž se vztahuje rozhodnuti správního orgánu (§ 85 odst. l písm. a Stavebního zákona): 

Statutámí město Přerov, zastoupené primátorem, zastoupený ing. [vanou Pinkasovou. Bratrská 709/34, 
Přerov 1-Město, 750 02 Přerov 2 ICO 00301825 

Odůvodnění: 
Dne 08.09.2016 podal žadatel žádost o vydání rozhodnutí o umístění stavby. Protože Žádost nebyla úplná a 
nebyla doložena všemi podklady a závaznými stanovisky potřebnými pro její řádné posouzení, byl Žadatel dne 
04.10.2016 vyzván k doplnění žádosti a řízení bylo přerušeno. Zádost byla doplněna dne 16.1.2017. 

Stavební úřad oznámil zahájení územního řízení známým účastníkům řízení a dotčeným orgánům. Současně 
podle ustanovení § 87 odst. 1 stavebního zákona upustil od ústního jednání, protože mu byly dobře známy 
poměry v území a žádost poskytovala dostatečný podklad pro posouzení záměru. a stanovil, že ve lhůtě do 15 
dnů od doručení tohoto oznámení mohou účastníci řízení uplatnit Své námitky a dotčené orgány svá závazná 
stanoviska. 

Umístění stavby je dle schválené územně plánovací dokumentace - Územního plánu města Přerova ve 
stávajících plochách: 
- v plochách UD - veřejně přístupné prostranstvı' pro dopravu (§ 7 vyhlášlçy č. 501/2006 Sb.) 
- v plochách OP -polyfunkční konıpleąv vybavenosti (§ 6 vyhlášky č. 5 01/2006 Sb.) 
Dle vyhlášky č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na využívání území, ve znění pozdějších předpisů, jsou 
plochy S rozdílným způsobem využití vymezeny následovněı 

§ 7 Plochy veřejných prostranství 
Plochy veřejných prostranství zahrnují Zpravidla stávající a navrhované pozemky jednotlivých druhů 
veřejných prostranství a další pozemky související dopravní a technické infrastruktury a občanského 
vybavení, Slučitelné S účelem veřejných prostranství. Pro každé dva hektary Zastavitelné plochy bydlení, 
rekreace, občanského vybavení anebo smíšené obytné Se vymezuje S touto zastavitelnou plochou 
související plocha veřejného prostranství o výměře nejméně 1000 m2; do této výměry se nezapočítávají 
pozemní komunikace. 

§ 6 Plochy občanského vybavení 
Plochy občanského vybavení zahrnují zejména pozemky staveb a zařízení občanského vybavení pro 
vzdělávání a výchovu, sociální služby, péči o rodinu, Zdravotní služby, kulturu, veřejnou Správu, 
ochranu obyvatelstva. Dále zahrnují pozemky staveb a zařízení pro obchodní prodej, tělovýchovu a 
sport, ubytování, stravování, Služby, vědu a výzkum, lázeňství a pozemky související dopravní a 
technické infrastruktury a veřejných prostranství. Plochy občanského vybavení musí být vymezeny v 
přímé návaznosti na kapacitně dostačující plochy dopravní infrastruktury a být Z nich přístupné.

j
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Po vyhodnocení povolovanou stavbou dotčeného území splatnou územně plánovací dokumentací lze 
konstatovat, že ovolovaná stavba není V ro ru S uvedenou latnou územně lánovací dokumentací, nebot' `e P P P J 
přípustným využitím v dotčenych plochách. 

Umístění Stavby vyhovuje technickým požadavkům na stavbu a na využívání území pro umístění Stavby, neboť 
splňuje příslušná ustanovení, vztahující se k této stavbě, stanovená ve vyhlášce č. 501/2006 Sb., O obecných 
požadavcích na využívání území, ve Znění pozdějších předpisů, ve vyhlášce č. 268/2009 Sb., O technických 
požadavcích na stavby, ve znění pozdějších předpisů, a v dalších platných právních a technických předpisech. 

Stanoviska sdělili: 
- ČEZ distribuce a.s. - stanovisko ze dne 29.9.2016 pod zn. 1089402330 
- Česká telekomunikační infrastruktura a.s. - vyjádření ze dne 22.7.2016 pod č.j. 664990/ 16 + doplnění ze 

dne 14.9.2016 
- RWE distribuční Služby s.r.o. - vyjádření ze dne 28.7.2016 pod č.j. 5001337975, vyjádření ze dne 28.7.2016 

pod č.j. 5001337983, Vyjádření ze dne 28.7.2016 pod č.j. 5001338001 
- VaK a.s. vyjádření ze dne 20.7.2016 pod č.j. 2016/2098/Pj-S5, Vyjádření ze dne 10.10.2016 pod č.j. 

2016/2639/PJ~S5 
- Technické služby města Přerova vyjádření ze dne 08.07.2016 
- NeJ.cZ vyjádření ze dne 12.7.2016 č.j. PŘ 109/16+ dodatek ze dne 19.9.2016 
- Magistrát města Přerova, odbor koncepce a strategického rozvoje - vyjádření ze dne 18.7.2016 pod č.j. 

MMPr/087143/2016/02 
- Magistrát města Přerova Oddělení správy ostatního majetku a komunálních služeb vyjádření ze dne 

20.8.2016 pod č.j. MMPr/091937/2016 
- Správa silnic Olomouckého kraje ze dne 20.10.2016 SSOK JH -221025/2016 
- Krajská hygienická Stanice Olomouckého kraje Stanovisko (nevydává) ze dne 26.7.2016 pod č.j. 

KHSOC/17517/2016/PR/HOK 
- Magistrát města Přerova, Odbor stavebnı'ho úřadu a životního prostředí, orgán ochrany přírody a krajiny, 

Státní památkové péče, odpadového hospodářství, ochrany ovzduší, ochrany ZPF, státní správy lesa, 
vodoprávní úřad a silniční správní úřad Závazné Stanovisko dne 18.07.2016 č.j. 
MMPv/087074/2016/STAV/ZP/Šv 

- Policie ČR, Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje, Dopravní inspektorát Přerov vyjádření dne 
27.07.20116 č.j. KRPM-2246-331/'CJ-2016-140806 a 15.11.2016 pod č.j. KRPM-2246-447/Cj-2016 
140806 

- Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje, územní odbor Přerov závazné stanovisko dne 21.07.2016 č.j. 
HSOL-4450-2/2016 

- Magistrát města Přerova, Odbor evidenčních správních služeb a obecního živnostenského úřadu, odd. 
obecní živnostenský úřad rozhodnutí dne 23.1 1.2016 č.j. MMPr/148359/2016/RA 

Po vypršení lhůty pro vyjádření byly 3 dny připraveny všechny podklady pro rozhodnutí a účastníci řízení měli 
možnost se S nimi Seznámit před vydáním rozhodnuti. 

Stavební úřad zkoordinoval podmínky předložených závazných stanovisek a vyjádření dotčených orgánů 
vyžadovaných zvláštními předpisy a zahrnul je do podmínek rozhodnutí. 

Tímto územním rozhodnutím se nemění platnost a podmínky žádného Z rozhodnutí dotčených orgánů, 
vydaných dle zvláštních předpisů, na tímto rozhodnutím povolovanou stavbu [ Magistrát města Přerova, 
Odbor evidenčních správních Služeb a obecního živnostenského úřadu, odd. obecní živnostenský úřad 
rozhodnutí dne 23.11.2016 č.j. MMPI/148359/2016/RA vtomto rozhodnutí jsou zahmuty i podmínky 
stanovené ve stanovisku Správy silnic Olomouckého kraje ze dne 20.10.2016 SSOK JH -221025/2016]; 
podmínky uvedene' v těchto samostatných správních rozhodnutích dotčených orgánů Státní správy k předmětné 
umísťované stavbě Se do podmínek tohoto územního rozhodnutí ze zákona negřebírazí. 

V souladu S ustanovením § 86 odst. 3 stavebního zákona doložil žadatel souhlasy vlastníků pozemků, k nimž 
žadatel nemá vlastnické právo nebo doklad O právu Založeném smlouvou provést stavbu nebo opatření 
k pozemku nebo stavbě.
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Podmínky správců inženýrských sítí, majetkových spıávcú či uživatelů pozemků nebo staveb, dotčených 
předmětnou stavbou, ktere' se týkají finančních poplatků či jiných finančních požadavků, nejsou součástí 
podmínek předepsaných tímto stavebním povolením _ Tyto požadavky budou řešeny mezi investorem a těmito 
účastníky řízení, správci inž. sítí či majetkovými správci uzavřením (sepsáním) smluv či dohod dle příslušných 
právních předpisů. 

Účastníci řízení - další dotčené osoby [dle § 85 odst. 1 a odst. 2 písm. a), b) a c) Stavebního Zákona] - stavební 
úřad v tomto případě vymezil okruh účastníků na vlastníky dotčené dopravní a technické infrastruktury, na 
vlastníky nemovitostí, na kterých bude stavba umístěna a na vlastníky bezprostředně sousedících nemovitostí; 
vlastníci ostatních sousedních nemovitostí, vzhledem k tomu, že nejsou známy negativní účinky stavby na okolí 
(jak vyplývá Z doložených podkladů k řízení, tzn. stanovisek a projektové dokumentace), nemohou být žádným 
způsobem umístěním povolované stavby, ani jejím budoucím provozem přímo dotčeni na svých vlastnických či 
jiných věcných právech 

Česká telekomunikační infrastruktura a.S., ČEZ Distribuce, a. S., Nej.cz s.r.o., GridServices, s.r.o, Technické 
služby města Přerova, s.r.o., Vodovody a kanalizace Přerov, a.s., Statutární město Přerov, zastoupené 
primátorem, Zastoupeným lng. P. Galou, Správa silnic Olomouckého kraje, příspěvková organizace, Středisko 
údržby Jih. Krajský úřad Olomouckého kraje, Odbor majetkový, právní a správních činností 

Osoby S vlastnickými nebo jinými věcnými právy k sousedním pozemkům: 
parc. č. 457/2, 457/1, 456, 445, 442, 437, 434, 432, 430, 413, 412/1, 412/2, 404/1, 404/3, 403/1, 403/2, 401, 
399/1, 399/2, 397/1, 397/2, 395/3, 684/7, 684/6, 684/5, 649/24, 649/18, 649/20, 649/4, 459, 460, 684/2, 
461, 462, 466, 468, 470, 472, 474, 476, 485, 484, 684/3, 487/3, 486, 548/2, 562/1, 562/2, 563, 564, 567, 
565, 566/1, 40, 42, 44, 392, 333, 331, 328, 326, 324, 322, 320, 318, 316, 317, 315, 314, 313, 312,186/1, 
183, 182,181, 180, 176,164,160,158, 155, 153,149, 147, 14-4, 140, 136, 138, 133, 128,141, 137, 85/1, 
45, 46, 47, 48, 49, 39, 58/1, 52, 54, 56, 57, 58/3, 58/2, 75, 77, 79/2, 79/3, 79/1, 82, 83, 81, 97, 96, 95/2, 
95/ 1, 93, 91, 89, 88, 87, 86, 84, 85/2 v katastrálním území Kozlovice u Přerova 

Osoby S vlastnickými nebojinými věcnými právy k sousedním stavbám: 
Přerov IV-Kozlovice č.p. 152, č.p. 139, č.p. 151, č.p. 209, č.p. 146, č.p. 129, č.p. 34, č.p. 144, č.p. 150, č.p. 
78, č.p. 131, č.p. 147, č.p. 132, č.p. 128, č.p. 143, č.p. 142, č.p. 126, č.p. 122, č.p. 125, č.p. 121, č.p. 101, 
č.p. 85, č.p. 59, č.p. 43, č.p. 64, č.p. 41, č.p. 1, č.p. 53, č.p. 52, č.p. 14, č.p. 197, č.p. 77, č.p. 84, č.p. 86, č.p. 
140, č.p. 141, č.p. 135, č.p. 133, č.p. 96, č.p. 19, č.p. 17, č.p_ 16, č.p. 15, č.p. 69, č.p. 46, č.p. 40, č.p. 49, 
č.p. 42, č.p_ 44, č.p. 60, č.p. 62, č.p. 61, č.p. 47, č.p. 48, č.p. 63, č.p. 56, č.p. 55, č.p. 54, č.p. 51, č.p. 66, č.p. 
65, č.p. 67, č.p. 76, č.p. 39, č.p. 45, č.p. 81, č.p. 72, č.p_ 73, č.p. 74 a č.p. 75 

Vypořádání S vyjádřenimi účastníků k podkladům rozhodnuti: 
- Podmínky vlastníků, správců či provozovatelů veřejné infrastruktury, stanovené v písemných Stanoviscích, 

byly Zkoordinovány a zapracovány do podmínek tohoto rozhodnutí 
Vypořádání S návrhy a námitkami účastníků: 
- Účastníci neuplatnili návrhy a námitky. 

Stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů ve výroku 
uvedených.

r Poučení učastníkůz 

Proti tomuto rozhodnutí lze podat odvolání. Odvolat se může účastník řízení ve lhůtě do 15 dnů ode dne, kdy 
mu bylo rozhodnutí oznámeno. O odvolání rozhoduje Odbor strategického rozvoje kraje, územního plánování a 
stavebního řádu Krajského úřadu Olomouckého kraje. Odvolání se podává u Magistrátu města Přerova, odboru 
stavebního úřadu a životního prostředí. 

Odvolání se podává S potřebným počtem stejnopisù tak. aby jeden stejnopis zůstal správnímu orgánu a aby 
každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet stejnopisů, vyhotoví je správní orgán 
na náklady účastníka.
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Odvolánim lze napadnout výrokovou část rozhodnutí, jednotlivý výrok nebo jeho vedlejší ustanovení. Odvolání 
jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné. 

Rozhodnutí má podle § 93 odst. l stavebního zákona platnost 2 roky. Podmínky rozhodnutí o umístění stavby 
platí po dobu trvání Stavby či zařízení, nedošlo-li Z povahy věci kjejich konzumaci. 
Územní rozhodnutí nepozbývá platnosti, bylo-li na základě žádosti podané v době jeho platnosti vydáno 
pravomocně stavební povolení nebo jiné obdobné rozhodnutí podle stavebního zákona nebo zvláštních právních 
předpisů, nebo nabyl-li v době jeho platnosti právních účinků Souhlas S provedením ohlášeného stavebního 
záměru, vzniklo-li na základě oznámení stavebního záměru posouzeného autorizovaným inspektorem podaného 
v době platnosti právo stavební Záměr realizovat, nebo byla-li na základě návrhu veřejnoprávní smlouvy 
nahrazující stavební povolení podaného v době jeho platnosti uzavřena tato veřejnoprámí smlouva a tato 
veřejnoprávní Smlouva nabyla účinnosti. 

Rozhodnutí pozbývá platnosti, nebyla-li ve lhůtě platnosti stavba zahájena. (' SO 40l. SO 402 a SO 403 
nevyžadují dle § l03 Stavebního Zákona stavební povolení ani ohlášení. 

Rozhodnutí pozbývá platnosti též dnem, kdy stavební úřad obdržel sdělení žadatele, že upustil od záměru, 
ke kterému se rozhodnutí vztahuje. 

otisk úředního razítka 
referent oddělení stavebního úřadu 

Tento dokument musí být na úřední desce vyvěšen min. 15 dnů. 

Datum vyvěšení: .................. .. Datum sejmutí: .................. _. 

Vyvěšeno na úřední desce Magistrátu města Přerova a dle § 25 odst. 2 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád ve 
Znění pozdějších předpisů, na elektronické úřední desce umožňující dálkový přístup. 

Na v věšované ísemnosti se označíor án, který `i v eˇsil, uvedou se data `e`ı'h0 v ěšení a se'mutí a 0 arří se Y 
_ 

. 1 YV J 1 W J .U 
podpisem, popř. razıtkem Opravněne Osoby. P0 sejmutí zašlete neprodleně zpět správnímu orgánu, který 
písemnost vydal! 

V souladu S ustanovením § 92 odst. 3 stavebního Zákona doručuje stavební úřad územní rozhodnutí O umístění 
předmětné Stavby účastníkům územního řízení dle § 85 odst. 2 stavebního zakona veřejnou vyhláškou. 

Obdrží: 
Účastníci ťizflni (đøćøjky) 
Statutámí město Přerov, zastoupené primátorem, zastoupený  Bratrská č.p. 709/34, 
Přerov l-Město, 750 02 Přerov 2, prostřednictvím svého zmocn NDORF S.r.0., IDDS: ecgthi2 
Statutární město Přerov, zastoupené primátorem, zastoupeným Bratrská č.p. 709/34, 750 1 l 

Dotčené správní úřady 
Magistrát města Přerova, Odbor stavebního úřadu a životního prostředí, orgán ochrany přírody a krajiny, státní 
památkové péče, odpadového hospodářství, ochrany ovzduší, ochrany ZPF, státní správy lesa, vodoprávní úřad 
a silniční správní úřad, Bratrská č.p. 709/34, 750 ll Přerov 
Policie ČR, Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje, Dopravní inspektorát Přerov, IDDS: 6jwhpv6 
Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje, územní odbor Přerov, IDDS: uí`ıaa6d
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K `Ský úřad Olomouckého kraje, Odbor dopravy a silničního hospodářství, IDDS: qiabfmf PH] 
Mavistrát města Přerova, Odbor evideııčniclı správních Služeb a obecnıho žıvnostenskeho uřadu, Odd. obecni 
živıfostenský úřad, Bratrská č.p. 709/34, Přerov I-Město, 750 02 Přerov 2 

Ostatní 
Magistrát města Přerova, Odbor vnitřní Správy - úřední deska, Bratrská č.p. 709/34, Přerov I-Město, 750 02 
Přerov 2





Č. 5. MMı>‹/084463ı20ı7/B0 Snz 2 

nových chodníků budoıı rekonsıruovány viezdy do objektů přes tento chodník Akce souvisí s plánovanou opravou si[ni‹;ø 
11/434. 

S0 100.1 Clıorlııík v km 0,129 60 - 0,286 11 vlevo 
Stavební' objekt řeší doplnění chybeˇjícího chodníku podél silnice 11/434 v Kozlovicích v délce 156,5m. 
Chodníky budou provedeny v šíıˇ`ce 1.50 m. Maximální příčný sklon chodníku je navržen 2,0%. Podélný sklon chodníků 
odpovídá podélnénııı sklonu silnice 11/434. Podélný sklon komunikace v délce doplněného chodníku dosahııje 0 30%. 
Konstrukce 1 

Dlažba betonová DL 1 60 mm 
Lože z kamenné drti fr. 4-8 L 30 mm 
ŠIeˇrkodrt'SD 0/3 2 150 ınm 
Celkem min. 240mm 
Stavební objekt řeší úpravu sjezdů v rozsahu nově budovaného chodníku. Sjezdy budou předlázˇděny ve stávající šířce a v 
rozsahu šířky chodníku, tzn. 1,50m. 
Konstrukce 2.“ sjezd[Ĺı_7řejíz'de'ný chodník) 
Dlažba betonová DL 1 80 mm 
Lože Z kamenné drtifi-_ -4-8 L 40 mm 
Směs stmelená cementem SC 0/32 120 mm 
Štěrkodrt' SD 0/32 150 mm 
Celkem nıin. 390mm 
Nájezdové obruby budou provedeny v rámci rekonstrukce silnice 11/434 BO 100/15/15 výšky 2cm v napojení na zvýšenou 
obrubu budou použity obruby přechodovć. Oddělení chodníků od zahumusovaných ploch bude provedeno stojatou obı`ubou 
BO 100/10/25 výšky 7cm. V napojení na stávající nezpevněnýsjezd budou požity zapuštěné obruby BO 100/10/25. 
S0 100.2 Clıodnílť v kıu 0,646 94 - 0,675 49 vlevo 
Stavební objekt řeší doplneˇní chybef/`ícího chodníku podél silnice 11/434 v Kozlovicích v délce 28,5 m. 
Stávající chodníky budou upraveny ve stávajícı' šířce. převážně 2,0m. Maximální příčný sklon chodníkıı je navržen 2,0%. 
Podélný sklon upravovaných chodníků odpovídá podélnénııı sklonu silnice 11/-434. Podélný sklon komunikace nepřesahu/`e 
1,0%. 
Konstrukce 1 
Dlažba betonová DL 1 60 mm 
Lože z kamenné drtifi“. 4-8 L 30 mm 
Šzøˇvızødı-I' ŠD 0/32 150 „nn 
Celkem min. 240mm 
Nájezdové obruby budou provedeny v rámci rekonstrukce silnice 11/434 BO 100/15/15 výšky 2cm v napojení na zvýšenou 
obrııbu budou použity obruby přechodové. Oddělení chodníků od zahumusovaných ploch bude provedeno stojatou obrubou 
BO 100/10/25 výšky 7cm. V napojení na stávající nezpevnéný sjezd budou požity zapııšténé obruby BO 100/10/25. 
S0 100.3 C1wdnı'k v km 0,027 26 - 0,092 95 vpravo 
Stavební objekt řeší předlažbu stávajícího chodníkıı v délce 62m. 
Stávající chodníky budou upraveny ve stávající šířce, převážně 2, 0nı. Maximální příčný sklon chodníku je navržen 2,0%. 
Podélný sklon upravovaných chodníků odpovídá podélnému sklonu silnice 11/434. Podélný sklon komunikace nepřesahuje 
1,0%. 
Konstrukce 1 

Dlažba betonová DL 1 60 mm 
Lože z kamenné drtifi: 4-8 L 30 mm 
Steˇrkodrt'SD 0/32 150 mm 
Celkem min. 240mm 
Součástí Opravovanéłıo chodníku je sjezd na p.č. 45 7/2 v začátku obce Kozlovice (sjezd mimo přejižděný chodník není 
předmětem tohoto stavebního řízení), Změna tvaru sjezdu je důsledkem změny tvaru křižovatky MK Na Zábraní. Šířka 
sjezdu odpovídá stávajícímıı stavu. Příčný sklon sjezdu odpovídá podélnému sklonu silnice 11/434. Podélný sk/on 
komunikace nepřesahuje 1,0%. Podélný sklon sjezdů je závislý na úrovni napojení sjezdu na sta'vajı'cí stav, vzhledem k 
tomu, že se niveleta silnice 11/43 4 neınění, zůstávají sklony stávající. 
Konstrukce 2: si/ˇezdv_(Dřejížděný chodník) 
Dlažba betonová DL 1 80 mm 
Lože z kamenné drti fr. 4-8 L 40 mm 
Směs stmelená cementem SC 0/32 120 mm 
Štěrkodrt' ŠD 0/32 150 mm 
Celkem min. 390mm 
Nájezdové obruby budou provedeny v ráınci rekonstrukce silnice 11/434 BO 100/15/15 výšky zçm V ,mpojenf na zvýšena" 
obrubu budou použity obrııby přechodové. Oddělení chodníků od zahumusovaných ploch bude provedeno sıojatou obrubou 
BO 100/10/25 výšky 7cın. V napojení na stávající sjezd budou pozˇity zapuštěné obruby B0 100/10/25_
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Orlvorlııěnı' chodníků a sjezdů podél silnice je zajištěno pı"ı'čným slrlorıenı 2% do vozovky a podélným sklonem vozovky do 
vpustí. Stávající ı'eltOnStı`uOvaný chodník je odvodněn do přilehlé zatravrıěné plochy. 

II. 

1. 

2. 

3ˇ. 

4. 

5. 

Stanoví podmínky pro provedení stavby: 
Stavba bude provedena podle projektové dokumentace Ověřené v tomto stavebním řízeııí, která je nedílnou 
součástí tohoto rozhodnutí a kterou vypracoval ČKAlT 1000126), PK OSSENDORF 
S.r.o., Toınešova 1, Brno. Případné Změny nesmí být provedeny bez předchozího souhlasu speciálního 
stavebnílıo úřadu. 

Realizací stavby je nutno koordinovat S realizací stavební akce „II/434 Kozlovice - průtah“, která 
S povolovanou stavbou bezprostředně souvisí a jejímž investorem je Olomoucký kraj. 
Při provádění stavby je nutno dodržovat předpisy týkající se bezpečnosti práce a technických zařízení, 
především pak zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci v pracovněprávních vztazích a O zajištění bezpečnosti a ochraııy zdraví při činnosti nebo poskytování 
služeb mimo pracovněprávní vztahy, nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálníclı požadavcíclı na 
bezpečnost a ochranu Zdraví při práci na staveništíclı, nařízení vlády č. 101/2005 Sb., O pozdějších 
požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí, nařízení vlády č. 361/2007, kterým se Staııoví podınínky 
ochrany zdravi při práci, nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se Stanoví bližší požadavky na bezpečný 
provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí a nařízení vlády č. 362/2005 Sb., O 
bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu Zdraví při práci na pracovištích S nebezpečíııı pádu Z výšky 
nebo do hloubky. 
Při stavbě budou dodržena ustanovení vyhlášky č. 501/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů, zvláště se 
klade důraz na dodržení § 24e této vyhlášky. Při stavebních pracích budou dodı`žOvány příslušné české 
technické normy, zejména Závazné ČSN uvedeııé v příloze č. 1 vyhlášky č. 104/ 1997 Sb., kterou se provádí 
Zákon O pozemních komunikacích. 
Při stavbě dojde ke střetu se sítí elektronických konıunikací (dále jen SEK) společnosti Česká 
telekonıunikační infrastruktura a.s. (dále jen CETIN a.S.). Je nutno respektovat podmínky vyjádření 
společnosti CETIN a.s. Stavebník je Srozuměn S tím, že nadzemní vedení Sítě elektronických koınunikací 
(dále jen NVSEK) používá shodnou právní ochranu jako podzemııí vedení sítě elektronických komunikací 
(dálejen PVSEK) a dojde-li ke střetu Stavby s NVSEK, je žadatel povinen projednat podmínky ochrany se 
zaměstııancem Společnosti CETIN a.S. pověřeného ochranou Sítě (dále jen POS). 
a) Při provádění stavebních zemních nebo jiných prací je investor povinen učinit nezbytná opatření, aby 

nedošlo k ohrožení nebo poškození vedení SEK a dodržet "Všeobecné podmínky ochrany SEK 
společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s.".

A 

i) Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen při provádění jakýchkoliv činností, Zejména 
stavebních nebo jiných prací, při odstraňování havárií a projektování staveb, řídit se platnýıni 
právními předpisy, teclınickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v 
oboru stavebnictví a technologickými postupy a učinit veškerá opatření nezbytná k tomu, aby 
nedošlo k poškození nebo ohrožení Sítě elektronických komunikací ve vlastnictví společnosti 
CETIN a.S. a je výslovně Srozuměn S tím, že SEK jsou Součástí veřejné komunikační sítě, jsou 
Zajišťovány ve veřejném zájmu a jsou chráněny právními předpisy. Ochranné pásmo podzemního 
komunikačního vedení činí 1,5 m po stranách krajního vedeni. 

ii) Při jakékoliv činnosti v blízkosti vedení SEK je Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, povinen 
respektovat ochranné pásmo PVSEK a NVSEK tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení 
přístupu k SEK. Při křížení nebo souběhu čiııností se SEK je povinen řídit se platnými právními 
předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v oboru 
stavebııictví a technologickými postupy. Při jakékoliv činnosti ve vzdáleııosti nejméně 1,5 m od 
krajního vedení vyznačené trasy PVSEK je povinen nepoužívat meclıanizačníclı prostředků a 
nevhodného nářadí. 

ııı) Pro případ porušení kterékoliv Z povinností stavebníka, nebojím pověřené třetí osoby, založené 
"Všeobecnými podmínkami ochrany SEK Společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s.", je 
stavebník, nebojím pověřená tktí osoba, odpovědný za veškeré náklady a škody, které společnosti 
CETIN a.s. vzniknou porušením jeho povinnosti. 

iv) Pří stavebních pracích je Stavebník povinen dodržovat všechny další podmínky, uvedené V 
dokumentu "Všeobecné podmínky ochrany SEK společnosti Česká telekomunikační infrastruktura 
a.S.", který je nedílnou součástí vyjádření č.j. 664990/16 ze dne 22.07.2016.



MMPı`/084463/2017/B0 str. 4 

Stavbou bude dotčeno podzemní vedení 0,4kV NN a 22kV VN v ınajetku ČEZ Distribuce a.S., které ję 
chráněno ochranným pásıneın dle § 46 Zákona č. 458/2000 Sb. nebo technickými normami, zejména ČSN 
EN 50110-l. Stavební práce zasahující do ochranného pásma podzemního vedení lze provádět pouze na 
základě písemného souhlasu vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízeııí na základě § 46, odst. 8 a li 
Zákona č. 458/2000 Sb. 
a) Pokud nebude možné dodržet min. vzdálenost 0,5 m od stožárů VO a jejich základů, bude provedena 

přeložka (uložení kabelů do chráníček u sloupů VO). Obetonovaná chránička bude uložena S přesahem 
l,5 m na obě strany stožáru a nesmí být spojena se základem stožáru VO. 

b) V ochranných pásmech podzemních vedení je třeba dále dodržovat následující podmínky: 
i) Dodavatel prací musí před zahájením prací zajistit vytýěení podzemního Zařízení a prokazatelně 

seznáınit pracovníky, jichž se to týká, S jejich polohou a upozornit na odchylky od výkresové 
dokumentace. 

ii) Výkopové práce do vzdálenosti l metr od osy (krajního) kabelu musí být prováděny ručně. V 
případě provedení Sond (ručně) může být tato vzdálenost snížena na 0,5 metru. 

íii) Zemní práce musí být prováděny v souladu S ČSN 73 6133 "Návrh a provádění zemního tělesa 
pozemních komunikací" a při zemních pracích musí být dodrženo Nařízení vlády č. 59l/2006 Sb. 

iv) Místa křížení a souběhy ostatních Zařízení se zařízeníıni energetiky musí být vyprojektována a 
provedena zejména dle ČSN 73 6005, CSN EN 50 341-1,2, CSN EN 50 341-3-l9, CSN EN 50423- 
l, ČSN 33 2000-5-52 a PNE 33 3302. 

v) Dodavatel prací musí oznámit příslušnému provozııíıııu útvaru ČEZ Distribuce, a.s. zahájení prací 
minimálně 3 pracovní dny předem. 

vi) Při potřebě přejíždění trasy podzemních vedení vozidly nebo mechanizıny je třeba po dohodě S 
provozovatelem provést dodatečnou ochranu proti mechanickému poškození. 

vii) Je zakázáno manipulovat S obnaženými kabely pod napětím. Odkryté kabely musí být za vypnutého 
stavu řádně vyvěšeny, chráněny proti poškození a označeny výstražnou tabulkou dle CSN [SO 
3864. 

viii) Před záhozem kabelové trasy musí být provozovatel kabelu (příslušný provozní útvar ČEZ 
Distribuce, a.s.) vyzván ke kontrole uložení. Pokud toto organizace provádějící zemní práce 
neprovede, vyhrazuje si CEZ Distribuce, a.s. právo nechat inkriminované místo znovu odkrýt. 

ix) Při záhozu musí být zemina pod kabely řádně udusána, kabely zapískovány a provedeno krytí proti 
mechanickému poškození. 

X) Bez předchozího souhlasnje zakázáno snižovat nebo zvyšovat vrstvu zeminy nad kabelem. 
xi) Každé poškození zařízení ČEZ Distribuce, a.s. musí být Okaınžitě nahlášeno příslušnému 

provoznímu útvaru. 
xii) Ukončení stavby musí být neprodleně ohlášeno příslušnému provoznímu útvaru. 
xiii) Po dokončení Stavby ČEZ Distribuce, a.s. nesouhlasí s vyhlášením ochranného pásma nových 

rozvodů, které jsou budovány, protože se již jedná O práce v ochranném pásmu zařízení ČEZ 
Distribuce, a.S.. Případné opravy nebo rekonstrukce na svém Zařízení nebude ČEZ Distribuce, a.S. 
provádět na základě souhlasu s činností v tomto ochranném pásmu. 

xiv)Při stavebních pracích je stavebník povinen dodržovat všechny další podmínky, uvedené v 
dokumentu "Podmínky pro provádění činností v ochranných pásmech podzemních vedení", kteıý je 
nedílnou součástí Stanoviska zn. 1089402330 ze dne 29.09.2016. 

Stavbou bude dotčeno nadzemní vedení 0,4kV NN v majetku ČEZ Distribuce a.s., které je chráněno 
ochranným pásmem dle § 46 zákona č. 458/2000 Sb. nebo technickými normami, zejména ČSN EN 50l l0- 
l. Stavební práce zasahující_do ochranného pásma nadzemního vedení lze proyádět pouze na základě 
písemného souhlasu vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46. odst. 8 a ll zákona č. 
45 8/2000 Sb. 
a) V ochranných pásmech nadzemních vedení je třeba dále dodržovat následující podmínky: 

i) Při pohybu nebo pracích v blízkosti elektrického vedení vysokého napětí se nesmí osoby, předměty, 
prostředky nemaj ící povahu jeřábu přiblížit k živým částem - vodičùm blíže než 2 metry (dle ČSN 
EN 50l l0-l). 

ii) Jeřáby ajim podobná zařízení musí být umístěny tak, aby v kterékoli poloze byly všechny jejich 
části mimo ochranné pásmo vedeni a musí být Zaınezeno vymrštění lana.
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iii) Je zakázáno stavět budovy nebo jiné objekty V ochraııných pásmech nadzemních vedení vysokého 
napětí. 

iv) Je zakázáno provádět veškeré pozemní práce, při kterýclı by byla narušena Stabilita podpěrných 
bodů - sloupů nebo stožárů. 

v) .le zakázáno upevňovat antény, reklamy, ukazatele apod. pod, přes nebo přímo na stožáry 
elektrického vedení. 

vi) Dodavatel prací ınusí prokazatelně Seznámit své pracovníky,jichž se to týká, S ČSN EN 50 l l0-l. 

vii) Pokud není ınožné dodržet body i) až iv),je možné požádat při slušný provozní útvar provozovatele 
O další řešení (zajištění odborného dohledu pracovníka S elektrotechnickou kvalilìkací dle vyhl. č. 
50/1978 Sb., vypnutí a Zajištění Zařízení, Zaizolování živých částí, ) pokud nejsou tyto podmínky 
již součástíjiného vyjádření ČEZ Distribuce, a.s. ke konkrétní stavbě. 

viii) V případě požadavku na vypnutí zařízeııí po nezbytnou dobu provádění prací je nutné o toto 
požádat min. 25 dní před požadovaným termínem. V případě vedení nízkého napětí je možné též 
požádat O Zaizolování částí vedení. 

b) Nadzemní vedení nízkého napětí (do lkV) nejsou chráněna ochrannými pásmy. Při činnosti v jejich 
blízkostije však třeba dodržovat minimální vzdálenosti dané ČSN EN 50! l0-l ed.2. 

c) Veškeré výkopové práce nebudou prováděny blíže než 2 m od podpěrných bodů venkovního vedení. 
d) Při stavebních pracích je stavebník poviııen dodržovat všechny další podıninky, uvedené v dokumentu 

"Podmínky pro provádění činností v ochranných pásmech nadzemních vedení", kteı`ý je nedílııou 
součástí stanoviska zn. 1089402330 ze dne 29.09.2016. 

8. Při provádění prací budou dotčena plynárenská zařízení (STL plynovod dN 225/PE-100, dN 50/PE-l00 vč. 
přípojek plynu) ve správě GridServices, S.r.o. Stavebník je povinen v souladu S platnými předpisy učinit 
veškerá opatření, aby nedošlo k poškození plynárenského zařízení a splnit podmínky vyjádření, zejména: 
a) Po odstranění konstrukce vozovky v úrovni zemní pláně nutno chránit plynárenská zařízení umístěná ve 

vozovce před mechanickým poškozením při pojíždění betonovými panely, popř. ocel. plechy o tl. min. 
3 cm. 

b) Dopravní zııačení musí být umístěno v min. vzdálenosti l m od stávajícího plynárenského Zařízení. 
c) Ochranné pásmo NTL, STL plynovodů a přípojek je v Zastavěném území obce l m na obě strany od 

půdorysu. Předpokládaná hloubka uložení plynárenského Zařízení cca 0,8 - l,5 ın. 
d) Stávající kryti plynovodu a plynovodııích přípojek musí být zachováno. V případě nedodržení 

stávajícího krytí bude plynovod nebo plynovodııí přípojky přeloženy na náklad investora. Na 
předmětnou akci je třeba si vyžádat samostatné vyjádření. Termín provedení přeložky a práce na 
přeložce mohou být prováděny jen po předchozí dohodě S odpovědným pracovníkem Gı`idServices, 
s.r.o., regionální operativní spı`ávy sítí. 

e) Vlastnictví přeložené části plynárenského Zařízení je upraveno zákonem č. 458/2000 Sb. v platném 
Znění, § 70. Smluvní vztahy na provedení přeložky plynárenskýclı Zařízení budou ošetřeny písemnou 
Smlouvou mezi majitelem plynárenského zařízení a investorem. Na případnou přeložku plynárenských 
Zařízení bude vydáno samostatné Stanovisko. 

Í) Při Skrývkách konstrukční vrstvy vozovky (niveleta nebude změněna), dojde k dočasnému Snížení krytí 
částí plyııovodu a plynovodních přípojek. Při pojíždění těžké stavební techniky může dojít k poškození 
plynárenského zařízení. K zajištění bezpečnosti a spolelılivému provozu navrhujeme následující 
opatření: 

i) Při Skrývce a před uložením živiěných vrstev, po dohodě S odpovědným pracovníkem (viz kontaktní 
vv 

list), provést kontrolu těsnosti. Tuto kontroluje nutné provádět í průbezně v průběhu Stavby. 
ii) V místech uložení plynárenského zařízení včetně ochranného pásma není povoleno používat těžké 

stavební stroje pro hutnění. Není povolen přejezd těžkých nákladních vozidel ajiné těžké stavební 
techniky. V případě mıtnosti přejezdu nad plynárenským zařízením včetně hutnění je zhotovitel 
stavby povinen dohodnout dodatečný způsob ochrany plynárenských Zařízení. 

g) Při stavbě je nutné postupovat v souladu s ČSN 73 6005, TPG 702 01, TPG 702 O4 a dalších 
souvisejících předpisů. 

h) Při stavebních pracích je stavebník povinen dodržovat všechny další podmínky, uvedené ve 
stanoviscích zn. 5001337975 a zn. 5001337983 ze dne 28.07.2016. 

9. GridServices, S.r.o. Vám stanovují k realizaci výše uvedené Stavby tyto další podmínky:
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a) Plynárenská Zařízení je chráněno ochranným pásmem dle Zákona č. 458/2000 Sb. ve znění pozdějších 
předpisů. 

b) Při realizaci uvedené stavby budou dodrženy podmínky pro provádění stavební činnosti v ochranném 
vı pásmu plynárenského zarizeni: 

i) za stavební činnosti se pro účely tohoto stanoviska považují všechny činnosti prováděné v 
ochranném pásmu plynárenského Zařízení (tzn. i bezvýkopové technologie), 

ii) stavebııí činnosti v ochranném pásmu plynárenského zařízení je možné realizovat pouze při 

dodržení podmínek stanoveııých v tomto stanovisku. Nebudou-li tyto podmínky dodrženy, budou 
stavební činnosti, popř. úpravy terénu prováděné v ochranném pásmu plynárenského zařízení 
považovány dle § 68 odst.6 zákoııa č.670/2004 Sb. a zákona č.458/2000 Sb. za čiıınost bez našeho 
předchozího souhlasu. Při každé změně projektu nebo stavby (zejména trasy navrhovaných 
inženýrských sítí) je nutné požádat o nové staııovisko k této změně, 

iii) před zahájením stavební činnosti v ochranném pásmu plynárenských zařízení bude provedeno 
vytyčení plynárenského zařízení. Vytyčení provede příslušné regionální centrum (viz kontaktní list). 
Žádost O vytyčení bude podána minimálně 7 dní před požadovaným vytyčeníın. Při Žádosti uvede 
žadatel naši značku (číslo jednací) uvedenou v úvodu tohoto stanoviska. Bez vytýčení a přesného 
určení uložení plynárenského zařízení nesmí být stavební činnosti zalıájeny. Vytýčení 
plynárenského zařízení považujeme za zalıájení stavební činnosti v ochranném pásmu 
plynárenského zařízení. O provedeném vytyčení bude sepsán protokol, 

iv) bude dodı`žena ČSN 736005, TPG 702 04 - tab.8, zákon č.458/2000 Sb. ve znění pozdějších 
předpisů, případně další předpisy související S uvedenou stavbou, 

v) pracovníci provádějící stavebııí činnosti budou prokazatelně seznámeni s polohou plynáı`eııskélıo 
zařízení, rozsahem ochranného pásma a těmito podmínkami, 

vi) při provádění stavební činnosti v ochranném pásmu plynárenského Zařízení je investor povinen 
učinit taková opatření, aby nedošlo k poškození plynárenského zařízení nebo ovlivnění jeho 
bezpečnosti a spolehlivosti provozu. Nebude použito nevhodného naradí, zemina bude tezena pouze 
ručně bez použití pneumatických, elektrických, bateriových a motorových nářadí, 

nv vr 
vii) odkıyté plynárenské zarızení bude v průběhu nebo při přerušení Stavební činnosti radně 

zabezpečeno protijelıo poškození, 
viii) v případě použití bezvýkopových technologií (např. protlaku) bude před zahájením stavební 

činnosti provedeno obnažení plynárenského Zařízení v místě křížení, 
ix) neprodleně oznámit každé i sebemenší poškození plynárenského zařízení (vč. izolace, 

signalizačního vodiče, výstražné fólie atd.), 

X) před provedením zásypu výkopu v ochrannéın pásmu plynárenského Zařízení bude pı`ovedena 
kontrola dodržení podmínek stanovených pro stavební činností v ochranném pásmu plynárenského 
Zařízení a kontrole plynárenského zařízení. Kontrolu provede příslušné regionální centrum (viz 
kontaktní list).Zádost 0 kontrolu bude podána minimálně 5 dní před požadovanou kontrolou. Pří 
žádosti uvede žadatel naši značku (číslo jednací) uvedenou v úvodu tohoto stanoviska. Povinnost 
kontroly se vztahuje i na plynárenská zařízení která nebyla odhalena. O provedené kontrole bude 
sepsán protokol. Bez provedené kontroly nesmí být plynovodní Zařízení zasypáno, 

xi) plynárenského zařízení bude před zásypem výkopu řádně podsypáno a obsypáno těženým pískem, 
zhutněno a bude osazena výstražná fólie žluté barvy, vše v souladu S CSN EN 12007-l-4, TPG 702 
01, TPG 702 O4, 

xii) neprodleně po skončení stavební činnosti budou radně osazeny všechny poklopy a nadzemní prvky 
plynáreııskélıo Zařízení. 

v› 
xiii) poklopy uzávěrů a ostatních armatur na plyııárenském zarızení vč. hlavních uzávěrů plynu 

(HUP) na odběrném plynovém zařízení udržovat stále přístupné a funkční po celou dobu trvání 
stavební činnosti, 

xiv)případné zřizování staveniště, skladování materiálů, stavebních strojů apod. bude realizováno mimo 
oclıranné pásmo plynárenského zařízení (není-li ve stanovisku uvedenojinak), 

xv) bude zachována hloubka uložení plynárenského zařízení (není-li ve stanovisku uvedenojinak), 
xvi)při použití nákladních vozidel, stavebních strojů a mechanismů zabezpečit případný přejezd přes 

plynáreııské zařízení uložením panelů v místě přejezdu plynárenského zařízení.
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Společnost Vodovody a kanalizace Přerov, a.S. vydává investorovi stavby souhlas S činností v oclırannéın 
pásmu vodárenského nebo kanalizačııílıo zařízeııí (dále jen "ZaříZení") za níže uvedených obecných 
podmíııek: 

vı 
3) Poloha Zařízení ımısí být před zahájením stavebních prací vytyčeııa a v terénu radııě vyznačena. 

b) Upozorňujeme že přesnou polohu domovních vodovodních a kanalizačních přípojek je nutno upřesnit 
na místě stavby S jednotlivými uživateli přípojek. 

c) Pracovníci na stavbě musí být před zahájením prací v ochranném pásmu seznámeni S polohou zařízení a 
S těmito podmínkami. Zhotovitel před zahájeııím stavby určí odpovědııou osobu jako dozor nad 
dodržením bezpečných provedení práci v blízkosti zařízení. Tato osoba musí být prokazatelně 
Søznáxnønz S předpisy ČSN 73 6005, TNV 755402, ČSN 75540ı, ČSN EN 805, ČSN 73 6101, ČSN EN 
l6l0. 

d) V ochranném pásmu Zařízení nesmí být zřizovány Stavby budov, oplocení, podpěrných konstrukcí 
nadzemııích vedení ajiné konstrukce zamezující přístup k zařízení, kjelıo příslušenství a k vodovodníın 
nebo kanalizačním přípoj káın. Nesmí zde být umístěna výsadba trvalélıo charakteru, kterou není možné 
v případě potřeby odstran it bez nároků na náhradu škody. 

e) Poloha Zařízení bude před zahájením prací v jejich ochranném pásmu ověřena ručně kopanou sondou, 
postačí při tom prokázat, že k dotčeııí zařízení nenıůže dojít. Zemní práce ve vzdáleııosti menšíjak 1,0 

vv vv m od Zarızeni ajej ich prıslušenství mohou být prováděny pouze ručně. 
Do'de-li ke zničení, řemístění nebo odstranění čovacích kolíků nebo v ří adě Zahá`ení zemních z P P .I 

prací později než do l měsíce od provedení vytyčení, je zhotovitel povinen přizvat zástupce VaK Přerov 
k opětovnému určení polohy Zarızeni. 

g) Činnosti v ochranném pásmu nesmí být jakkoliv omezen přístup ke Stávajícím zařízením, k uzávěrům a 
šaclıtám na domovních přípojkách a k požárním hydrantům. V ochranném pásmu zařízeııí a nad 
vedením přípojek nesmí být skladovány žádné materiály, odpady ani zřizovány ınezideponie. 

h) Při úpravách povrchů osadí stavebník poklopy armatur a šachet do nivelety nového povrchu. Výšky 
komínů šachet upraví v úrovni pod přechodovou skruží nebo přeclıodovou deskou. 

i) Krytí vodovodního potrubí a vodovodní přípojky nesmí být sníženo pod 1,2 m a nesmí být po 
dokončení stavebních prací a terénních úprav větší jak 2,2 m. 

j) Pokud bude při realizaci nutné odstavit zařízení Z provozu, je nutno toto oznámit 20 dnů předem VaK 
Přerov, Z důvodů splnění zákonem dané oznamovací povinnosti vůči odběratelům. Náklady na 
odstavení a Zprovozněııí hradí objednatel. 

k) Podzemní vedení nebo jiné Stavby prováděné protlačováním, pluhováním, vtahováním nebo vıtáníın v 
ochranném pásmu zařízení mohou být realizovány pouze pod dohledem společnosti VaK Přerov. Pokud 
bude takovéto křížení kanalizace provedeno bez vyzvání k dohledu, je stavebník povinen doložit 
bezchybný způsob provedení kamerovou prohlídkou kanalizace v místě křížení. 

l) Podkopané zařízení bude staticky zabezpečeno tak, aby byla zajištěna oclırana proti mechanickému 
poškození. Při zpětném zásypu musí být zemina pod podkopaným zařízením řádně udusáııa. Obnažená 
zařízení budou přikryta pevnou mechanickou zábranou nebo jiným způsobem tak, aby byla ochráněna 
proti pádu volných předmětů a poškození třetí osobou. Při těchto pracích zajistí stavebník přítomnost 
odpovědnélıo pracovníka VaK Přerov, a.s.. 

m) Poškození zařízení, zjištěnou netěsnost nebo závadu oznámí investor nebo stavebník neprodleně 
společnosti VaK Přerov, a.s. 

n) Před zásypem výkopů v ochranném pásmu zařízení vyzve Zadavatel nebo dodavatel prací společnost 
VaK Přerov, a.S. k ověření dodržení podmínek činností v ochranném pásmu a nedotčení zařízení. Po 
dokončení všech stavebních prací vyzve Zadavatel nebo dodavatel prací společnost VaK Přerov, a.S. k 
převzetí povrchu terénu na území ochranného pásma, a k ověření správné funkce Zařízení dotčených 
stavbou. 

o) Stavebník poskytne bezplatně Společnosti VaK Přerov, a.s. v datové formě geodetické zaměření polohy 
všech staveb,jejiclı částí a uložených podzemních vedení vybudovaných V ochraııııém pásmu Zařízení. 

vv 
p) Stavebník zajistí ochranu zarızení ve správě VaK Přerov, a.S. v rozsahu daném zákonem č. 274/2001 

Sb. a jeho prováděcí vyhl. č. 428/2001 Sb. v platném znění, příslušnými normami a přiloženými 
podmínkami tak, aby během stavební činnosti, ani jejím následkem, nedošlo kjeho poškození. V této 
souvislosti odpovídá za škodyjak na zařízení VaK Přerov, a.S., tak za škody vzniklé na zdraví a majetku
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třetím osobám. V případě, že stavebník bude provádět stavbu pomocí třetí osoby, seznámí takovou 
osobu S těmito podmínkami a Zaváže se kjejich dodržování. 

q) Před zahájením zemních prací je nutno objednat u VaK Přerov, a. s. , vytyčení potrubí vodovodů a 
kanalizace. Po ukončení stavby požadujeme předat vodohospodářská Zařízení za účasti investora nebo 
dodavatele a Zástupce VaK Přerov, a. S. O této přejímce bude pořízen písemný Zápis, který bude sloužit 
pro kolaudaci stavby. 

Je nutno respektovat podmínky vyjádření Technických služeb města Přerova: 
a) před zahájením stavebních prací budou převzaty veřejné plochy od Technických služeb města Přerova a 

po skončení stavby a uvedení do původního stavu budou zpětně protokolárııě předány této organizaci, 
b) bude požádáno u Technických služeb města Přerova O vytýěení kabelu veřejného osvětlení; v případě 

jeho křížení nebo přeložek bude přizván odpovědný pracovník této Organizace ke kontrole před 
záhozem výkopu, 

c) po celou dobu stavby Zajistit příjezd Svozových vozů ke stanovištím odpadových nádob, popř. zajistit ve 
spolupráci S majiteli nebo uživateli objektů možnost odvozu komunálního odpadu, 

d) pokud bude stavba probílıat vzinıním období od listopadu do března, požadujeme provádění ziınní 
údržby (plužení) vč. zajištění sjízdnosti a schůdnosti v úseku stavby v komunikaci po zhotoviteli. 

Nutno respektovat podmínky uvedené ve vyjádření SSOK Středisko údržby Jih, zejména: 
a) realizace chodníků, sjezdú a veškerých obrub bude prováděna současně se stavbou Olomouckého kraje 

„Il/434 Kozlovice - průtah“, 

b) pracovní verzi geometrického plánu nutno odsouhlasit po dokončení stavby Z důvodu správného 
oddělení části pozemků souvisejících se silnici a částmi pozemku zastavéného chodníky a příp. 
plochami, které již nebudou součástí silnice ll/434, 

Při stavbě dojde ke střetu se sítí elektronických komunikací (dále jen SEK) společnosti Nej.cz a.S. Je nutno 
respektovat podmínky vyjádření Společnosti Nej.cz a.s. Stavebník. nebojím pověřený subjekt,_je povinen 
ýyzvat Nej.cz a.s._ ke ,stanovení konkrétních podmínek oclırany SEK,_příp. k přeložení SEK. a to 
prostřednictvím pracovníka pověřeného ochranou sítě (dále jen "POS"). 

vv 
a) Investor nebo poveı`ený zástupce musí zajistit: 

i) oznámit zahájení prací 
ii) objednat vytýčení tras SEK Nej.cz u správce sítí V místech kde se zemní práce přiblíží k 

ochrannému pásmu SEK 
iii) provádění zemních prací v ochranném pásmu optických a metalických kabelů a jeho blízkostí ručně 
iv) ochranu tras kabelů tak aby nedošlo k jejích poškození např. přejížděníın těžké mechanizace přes 

trasu kabelu 

v) aby nebyly vytvářeny Skládky materiálu na trasách kabelů 
vi) dodržení prostorové normy pro soubělı a křížení sítí, v místech kde budou stožáry veřejného 

osvětlení postavené ve vzdálenosti menší jak 50cm od trasy vedení uložit kabely a optické 
chráničky do betonových žlabu 

vii) v místě křížení uložit kabely SEK Nej.cZ do dělených chrániček s přesahem min. 0,5m na obě 
strany 

viii) při odkryti kabelu zajistit jejich ochranu, aby nedošlo k poškození ani třetí osobou 
ix) ohlásil Správci každé i malé poškození kabelu 
x) před zásypeın nechat zkontrolovat stav zástupcem Správce SEK 

b) Pro vytyčení podzemního vedení SEK (dále jen "PVSEK") je nutno kontaktovat POS min. 14 dní před 
zahájením jakýchkoliv činností. 

c) Při provádění stavebních zemních nebo jiných prací je investor povinen učinit nezbytná opatření, aby 
nedošlo k ohrožení nebo poškození vedení SEK a dodržet "Všeobecné podmínky ochrany SEK 
společnosti Nej.cZ a.s.". 

i) Stavebník, nebo jím pověřený Subjekt, je povinen při provádění jakýchkoliv činností, Zejména 
stavebních nebo jiných prací, při odstraňování havárií a projektování staveb, řídit se platnými 
právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v 
oboru Stavebnictví a technologickými postupy a učinit veškerá opatření nezbytná k tomu, aby 
nedošlo k poškození nebo ohrožení Sítě elektronických komunikací ve vlastnictví společnosti Nej .cz
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a.S. aje výslovně srozuměn S tim, že SEK jsou Součástí veřejné komunikační sítě, jsou zajišťováııy 
ve veřejném zájmu ajsou chráněny právními předpisy. 

ii) Při jakékoliv činnosti v blízkosti vedení SEK je stavebník, nebojím pověřený subjekt, povinen 
respektovat Oclıranné pásmo SEK tak, aby nedošlo k poškození nebo zaınezení přístupu k SEK. Při 
křížení nebo souběhu činností se SEK je povinen řídit se platnými právními předpisy, technickými a 
odbornými normami (včetně doporučených), spı`ávnou praxí v oboru Stavebnictví a 
technologickýıni postupy. Při jakékoliv činnosti ve vzdálenosti nejméně l,5 m od krajního vedení 
vyznačené trasy SEKje povinen nepoužívat mechanizačních prostředků a nevhodnélıo nářadí. 

iii) Pro případ porušení kterékoliv Z povinností stavebníka, nebo jím pověřeného subjektu, uvedené ve 
"Všeobecných podmínkách ocln`any SEK společnosti Nej.cZ a.S.", je stavebník, nebo jím pověřený 
Subjekt, odpovědný za veškeré náklady a škody, které společnosti Nej.cz a.s. vzniknou porušením 
jeho povinnosti. 

iv) Při stavebních pracích je stavebník povinen dodržovat všechny další podıninky, uvedené v 
dokumentu "Všeobecné podmínky ochrany SEK společnosti Nej.cz a.s.", který je nedílnou součástí 
vyjádření č.j. PŘ 109/16 zø øınø 12.07.2016. 

V souladu S koordinovaným závazným stanoviskem Magistrátu města Přerova, Odboru stavebního úřadu a 
životního prostředí, budou v průběhu stavebních prací splněny následující podmínky: 
a) při nakládání S odpady ze stavby musí být dodržována hierarchie způsobů nakládání S odpady ve smyslu 

ust. § 9a zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších 
předpisů (O odpadech), přičemž odstranění odpadů (uložení na skládku) je až posledním ze způsobů 
nakládání S odpadem podle této hierarchie. Vzniklé odpady lze předávat do vlastnictví pouze oprávněné 
osobě dle § l2 odst. 3 zákona o odpadech. 

b) stavba se nachází na území S předpokládanýıni archeologickými nálezy, stavebník (investor) je proto 
povinen postupovat v souladu S ustanovením § 22 a § 23 zákona č. 20/ 1987 Sb., o státní památkové 
péči, ve Znění pozdějších předpisů, 

c) na základě ustanovení § 25 odst. 6 písní. c) zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve Znění 
pozdějších předpisů, požádá zhotovitel (investor) nejméně 30 dní před zahájením Stavby Magistrát 
města Přerova, Odbor evidenčních správních Služeb a obecního živnostenského úřadu, jako příslušný 
silniční správní úřad, O vydání povolení ke zvláštnímu užívání pozemních komunikací (zařízení 
staveniště). 

Stavebník provede všechna potřebná opatření, aby realizací stavby nemohlo dojít k poškození sousedních 
staveb a pozemků. Pokud dojde v průběhu výstavby k zásahu do cizích pozemků, staveb, komunikací nebo 
vedení sítí technického vybavení, bude toto neprodleně uvedeno do původního stavu na náklad investora. 
Pozemky dotčené stavbou budou využity pouze v rozsahu nezbytně nutném. Navrženou stavbou nebude 
narušena hranice se sousedními pozemky. 
Podmínky správců sítí, majetkových správců či uživatelů pozemků nebo staveb dotčených předmětnou 
stavbou, které se týkají jiných finančních požadavků, nejsou součástí tohoto rozhodnutí. Tyto požadavky 
budou řešeny mezi investorem a těmito účastníky řízení, uzavřením smluv či dohod dle příslušných 
právních předpisů. 
Ve smyslu Zákona č. 200/ l994 Sb. O Zeıněměřičství se ukládá investorovi zajistit v plném rozsahu 
geodetické práce na stavbě kvalifikovanými pracovníky. 
Před započetím výkopových prací je stavebník povinen zajistit vytýčení všech podzemních vedení jejich 
správci, učinit veškerá Opatření, aby nedošlo kjejich poškození a zajistit plnění jejich podmínek. V případě 
křížení či přeložek stávajících sítí je nutno přizvat pracovníka dotčené organizace ke kontrole před Zálıozeın 
výkopu. 
Ve smyslu § 1 l9 stavebního Zákona lze dokončcnou stavbu, popřípadě část stavby schopnou samostatného 
užívání, pokud vyžadovala stavební povolení anebo pokud byla prováděna na podkladě veřejnoprávní 
smlouvy (§ l 16) nebo certifikátu vydaného autorizovaným inspektorem (§ l l7) a byla provedena v souladu 
S ním, užívat na základě kolaudačního souhlasu. Stavebník zajistí, aby byly před započetím užívání stavby 
provedeny a vyhodnoceny Zkoušky předepsané zvláštními právními předpisy. 
Upozorňujeme na povinnost doložit k žádosti O vydání kolaudačního souhlasu kromě náležitostí uvedených 
v § l8i vyhlášky č. 503/2006 Sb., O podrobnější úpravě územního rozhodování, územního opatření a 
Stavebního řádu, ve znění pozdějších předpisů, i geometrický plán - viz § 10 a § 79 vyhlášky č. 357/2013 
Sb., o katastru nemovitostí (katastrální vyhláška).

l
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22. Staveniště bude označeno vývěskou, ze které bude patrııo, kdo je stavebník, kdo stavbu provádí, kdo 
provádí stavební dozor, kdy byla stavba povolena a kdy musí být dokončena. Příjezd a výjezd na staveniště 
je zajištěn po silnici II/434, v rámci Opravy silnice v prútahu. Zařízení staveniště je navrženo umístit na 
pozemku parc.č. 458/ l v k.íı. Kozlovice u Přerova ve vlastnictví stavebníka (ploclıa po pravé straně 
v křižovatce s ul. Na Zábraní), tedy na stejném místě jako pro opravu průtahu silnice ll/434 zdůvodu 
koordinace a návaznosti Stavebııích prací. 

23. Práce budou organizovány tak, aby nemohlo dojít k úrazu vlivem stavby. Bude provedeno řádné 
zabezpečení výkopú proti pádu osob, noční osvětlení apod. 

24. V průběhu Stavby nesmí dojít k ohrožení silniční dopravy a bezpečnosti silničního provozu, vozovky a 
chodníky budou průběžně čištěny. 

25. Stavebník musí bezpodmínečně zachovat všechny stávající vjezdy, resp. přístupy, k nemovitostem 
sousedícím se stavbou. 

26. Po celou dobu výstavby bude zajištěn bezpečný přístup (lo všech objektů, jejichž stávající přístupy 
budou stavbou dotčeny. 

27. Vjezd vozidel rezídentů bude umožněn pouze v případě nutností, podle technologických podmínek stavby a 
vždy po dohodě se Stavbyvedoucím. 

28. Vyžádá-li Sí provádění stavebních prací omezení provozu na pozemních koınunikacích, požádá stavebník 
(Zhotovitel) v dostatečném časovém předstihu příslušný správní Orgán o stanovení přechodné úpravy 
provozu na pozemních komunikacích. 

29. Tímto rozhodnutím se nemění platnost a podmínky žádného z rozhodnutí dotčených orgánů, vydaných dle 
zvláštníclı předpisů na timto rozhodnutím povolovanou stavbu. 

30. Kolaudační souhlas na stavbu SO l00.x - Clıodníky bude vydán po uvedení do provozu stavebııího objektu 
SO 40l - Veřejně osvětlení a SO 402 - Osvětlení přechodu pro chodce, který povoluje obecný stavební 
úřad, resp. po uvedení do provozu vedeııí nebo přeložek ínženýrskýclı sítí, nacházejících se pod plochami 
pozemních komunikací povolovaııými tímto stavebním povolením. 

31. Stavebník oznámí vdostatečném časovém předstihu speciálnímu stavebnímu úřadu tvto fáze 
!ýStavbv_pro kontrolní prohlídkv Stavby: 
a) po osazení obrub 

32. Stavebník oznámí termín Zahájení stavby a název a Sídlo Stavebního podnikatele, který bude stavbu 
provádět. 

33. Stavba bude dokončena nejpozději do 30.12.2022. V případě nedodržení termínu dokončení stavby ınusí 
stavebník vdostatečném časovém předstihu požádat Speciální stavební úřad O změnu stavby před jejím 
dokončením ve Srnyslu § l 18 Stavebního Zákona. 

Účastníci řízení na něž se vztahuje rozhodnutí správního orgánu: 

Statutární město Přerov, Bratrská 709/34, Přerov l-Město, 750 02 Přerov 2 

Od ůvod nění: 
Dne 02.05.2017 podal stavebník žádost O vydání Stavebního povolení na výše uvedenou stavbu, uvedeným 
dnem bylo zahájeno Stavební řízení. 
Speciální stavební úřad dne l0.05.20l7 písemně oznámil občanským Sdružením Změna pro život Z.S., Děti 
Země - Klub za udržitelnou dopravu, Lužňáci Z.s. a Westerňáci, jejichž hlavním posláním podle Staııov je 
ochrana přírody a krajiny v souladu S § 70 zákona č. ll4/l992 Sb., O ochraně přírody' a krajiny, vc znění 
pozdějších předpisů, že dne 02.05.2017 podal stavebník Statutární město Přerov, IČO 00301825, Bratrská 
709/34, Přerov I-Město, 750 02 Přerov 2, kterého zastupuje PK OSSENDORF s.r.o., IČO 2556490 l, Tomešova 
503/ l, Staré Brno, 602 00 Brno 2, žádost O vydání stavebního povolení. Speciální stavební úřad neobdržel 
písernně do osmi dnů ode dne, kdy bylo oznámeno občanským sdružeııím zahájení stavebního řízení, požadavek 
se tohoto řízení účastnitjako účastník řízení.
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rozlıodnutí o umístění stavby vydal Magistrát města Přerova, Odbor stavebního úřadu a životního 
prostredi, oddělení Stavební úřad dne 06.03.2017 pod č.j. MMPı`/030588/2017/Sk a souhlas dle § 15 Odst. 2 
Stavebního zákona byl vydán dne 07.06.2017 pod č.j. MMPr/074932/2017/Sk. 

Protože žádost nebyla úplná a nebyla doložeııa všemi podklady a stanovislq' potřebnými pro její řádné 
posouzení, byl stavebník vyzván kdoplněııí žádosti a řízení bylo dne 02.05.2017 přerušeııo. Zádost byla 
doplněna dne 18.05.2017. 

Speciální stavební úřad dne 24.05.2017 oznámil Zahájení stavebního řízení známým účastníkům řízení a 
dotčeným orgánům. V souladu S ustanovením § 25 a § 144 Zákona č. 500/2004 Sb., Správní řád, ve zněııí 
pozdějších předpisů (dále jen „správní řád“), toto učinil formou veřejııé vyhlášky, nebot' se jedná o stavbu 
S velkým počtem účastníků řízení. Speciální Stavební úřad podle ustanovení § 112 odst. 2 stavebního zákona 
upustil od ohledání na místě a ústního jednání, protože mu poměry staveniště byly dobře zııáıny a žádost 
poskytovala dostatečné podklady pro posouzení stavby, a stanovil, že ve lhůtě do 10 dnů od doručení tohoto 
oznámení mohou účastníci řízení uplatnit své námitky a dotčené orgány svá stanoviska. Po Oznámení o zahájení 
Stavebního řízení byl doručen Souhlas dle § 15 Odst. 2 stavebního Zákona Magistrátu města Přerova, Odboru 
Stavebnílıo úřadu a životního prostředí, odd. stavební úřad, ze dne 07.06.2017 pod č.j. MMPr/074932/2017/Sk. 
Po vypršení lhůty pro vyjádření byly 3 dny připraveny všechny podklady pro rozhodnutí a účastníci řízení měli 
možnost se S nimi seznáınit před vydáním rozhodnutí. 

Speciální stavební úřad v provedeném stavebním řízení přezkoumal předloženou žádost Z hledisek uvedených 
v § l 11 stavebního zákona, projednal ji S účastníky řízení a S dotčenými orgány a zjistil, že jejíın uskutečněním 
nebo užíváním nejsou ohroženy zájmy chráněné stavebním Zákonem, předpisy vydanými k jeho provedení a 
zvláštními předpisy. 
Stavebník vřízení prokázal, že má kpozemkům a stavbám na nich dotčeným navrlıovanými stavebními 
úpravanıi vlastnické nebo jiné právo založené Smlouvou nebo právo odpovídající věcnému břemenu k pozemku 
nebo stavbě. Speciální Stavební úřad se v rámci probíhajícího řízení zabýval též otázkou vyınezení okruhu 
účastníků řízení ve smyslu § 109 stavebního Zákona. V řízení bylo zkoumáno, zda mohou být prováděním 
Stavby přímo dotčena vlastnická práva vlastníků pozemků a staveb na nich, nebo práva odpovídající věcnému 
břemenu, včetně pozemků sousedních a staveb na nich. 
Projektová dokumentace Stavby splňuje obecné technické požadavky na stavby a podmínky územního 
rozhodnutí o umístění stavby. Speciální stavební úřad v průběhu řízení neslıledal důvody, které by bránily 
povolení stavby. 

Speciální stavební úřad dále vycházel Z následujících podkladů rozhodnutí doložených pro jeho vydání: 
- smlouva o souhlasu se stavbou a právu provést stavbu 
- výpis Z katastru nemovitostí 
- plná moc k zastupování 
- výpis z obchodnílıo rejstříku 
- projektová dokumentace stavby 
- plán kontrolních prohlídek Stavby 
- územní rozhodnutí, které vydal Magistrát města Přerova, Odbor Stavebního úřadu a životního prostředí, 

oddělení stavební úřad dne 06.03.2017 pod č.j. MMPI“/030588/2017/Sk 
- Souhlas dle § 15 Odst. 2 stavebního zákona, který vydal Magistrát města Přerova, Odbor stavebnílıo úřadu a 

životního prostředí, oddělení stavební úřad dne 07.06.2017 pod č.j. MMPr/074932/2017/Sk 

Stanoviska nebo vyjádření dále sdělili: 
- Statutární město Přerov - vyjádření č.j. MMPı`/087143/2016/02 ze dne 18.07.2016, č.j. MMPr/091937/2016 

ze dne 20.08.2016 
- Magistrát města Přerova, Odbor stavebního úřadu a životního prostředí- koord. Závazné stanovisko č.j. 

MMPr/087074/2016/STAV/ZP/Šv ze dne 18.07.2016 
- Hasičský záchranný Sbor Olomouckého kraje - Závazné stanovisko č.j. HSOL-4450-2/2016 ze dne 

21.07.2016 
- Policie ČR, Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje, Dopı`avní inspektorát Přerov - stanovisko č.j. 

KRPM-2246-331/ČJ-2016-140806 ze dne 27.07.2016
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- Správa silnic Olomouckého kraje, p.o., Středisko údržby .Iih - vyjádření Zn. SSOK JH-22102/2016 ze dne 
20.10.2016 

- Česká telekomunikační infrastruktura a.s. » vyjádření č.j. 664990/16 ze dne 22.07.2016, doplnění ze dne 
14.09.2016 

- ČEZ Distribuce, a. S. - stanovisko zn. 1089402330 ze dııe 29.09.2016 
- Nøjiøz 5.f.ø. - vyjáár-ení č.j. PŘ 109/ıó ze dne 12.07.2016 
- RWE Distribuční služby, s.r.o. - stanovisko zn. 5001337975, zn. 5001337983 a zn. 5001338001 ze dne 

28.07.2016 
- Teclmické služby města Přerova, S.r.o. - vyjádřeııí bez č.j. ze dne 08.07.2016 
- Vodovody a kanalizace Přerov, a.S. - stanovisko zn. 2016/2098/Pj-S5 ze dne 20.07.2016 

Speciální stavebııí úřad zajistil vzájemný soulad předložených závazných stanovisek dotčených orgánů 
vyžadovaných zvláštními předpisy a zahrnul je do podmínek rozhodnutí. 
Rozhodnutí dotčených orgánů, která předcházela vydání tohoto stavebního povolení a na která toto povolení 
navazuje, obsahují další podmínky, která je stavebník povinen respektovat. Tímto stavebním povolením se 
nemění platnost a podmínky žádného Z rozhodnutí dotčených orgánů, vydaných dle zvláštních předpisů, na 
tímto rozhodnutím povolovanou stavbu. 

Podmínky správců inženýrských sítí, majetkových správců či uživatelů pozemků nebo staveb, dotčených 
předmětnou stavbou, které se týkají finančních poplatků či jiných finančních požadavků, nejsou součástí 
podınínek předepsaných tímto stavebním povolením. Tyto požadavky budou řešeny mezi investorem a těmito 
účastníky řízení, správci inž. sítí či majetkovými správci případným uzavřením smluv či dohod dle příslušııých 
právních předpisů. 

Speciální stavební úřad rozhodl, jakje uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů 
ve výroku uvedených. 

Účastníci řízení - další dotčené osoby (§ 109 písm. b, c, d, e, f, g, Stavebního zákona): 
Česká telekomunikační infrastruktura a.S., Olšanská 2681/6, 130 00 Praha 3-Žižkov; ČEZ Distribuce, a. S., 
Teplická 874/8, Děčín IV-Podmokly, 405 02 Děčín 2; GridSen/ices, s.ı`.o, Plynárenská 499/ 1, Zábrdovice, 602 
00 Brno 2; Vodovody a kanalizace Přerov, a.s., Šířava 482/21, Přerov 1-Město, 750 02 Přerov 2; Správa silnic 
Olomouckého kraje, p.o., Středisko údržby Jih, Kostelecká S5, 796 01 Prostějov 1; Nej.cz s.r.O., Francouzská 
75/4, 120 00 Praha 2-Vinohrady 

Osoby S vlastnickými nebojinými věcnými právy k sousedním pozemkůmz 
parc. č. 54, 56, 57, 445, 457/2, 462, 466, 468, 470, 472, 474, 476, 478/1, 485, 487/3, 684/2, 684/3 v 
katastrálním území Kozlovice u Přerova 

Osoby S vlastnickými nebo jinými věcnými právy k sousedním stavbám: 
Přerov [V-Kozlovice č.p. 65, č.p. 67, č.p. 76, č.p. 139, č.p. 143, č.p. 142, č.p. 126, č.p. 122, č.p. 125, č.p. 
121,č.p. 101 ač.p. 110 

Vypořádání S návrhy a námitkami účastníků: 
- Účastníci nenplatnili návrhy a námitky. 

Vypořádání S vyjádřeními účastníků k podkladům rozhodnutí: 
- Účastníci se k podkladům rozhodnutí nevyjádřili.
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0 odvolání: 

pføti tomuto rozhodnutí lze podat odvolání. Odvolat se může účastník řízení ve llıůtě do IS dnů ode dııe, kdy 
mu toto bylo oznámeno. O odvolání rozhoduje Odbor dopravy a silničního hospodářství Krajského úřadu 
Olomouckého kraje. Odvolání se podává u Magistrátu města Přerova, odboru stavebnílıo úřadu a životního 
prostředí. 
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"otisk úředního raZítka" 
referent oddělení Stavebního úřadu 

Tento dokument musí být na úřední desce vyvěšen ınin. l5 dnů. 

Datum vyvěšení: .................. .. Datum sejmutí: .................. _. 

Vyvěšeno na úřední desce Magistrátu města Přerova a dle § 25 odst. 2 zákona Č. 500/2004 Sb., Správní řád ve 
Znění pozdějších předpisů, na elektronicke' úřední desce umožňující dálkový přístup. 

Na vyveˇšovane' ísenınosti se označí Or cín, kteı“ 
' 'iv věsil, uvedou se data `e`ı'ho v věšem' aseˇmutí a O atří se . J J 

od ıšenı, O ř. razítkem O ravneˇne' Osob . P0 se mııtı zašlete ne rorllenè' Z čt S rávnímu orflámı, který P P ._B_____ P P n _ 

pıšemııost ızydal! 

V souladu S § 144 odst. 6 Zákona č. 500/2004 Sb., Správní řád, ve Znění pozdějších předpisů, doručuje stavební 
úřad stavební povolení účastníkůın Stavebního řízení veřejnou vyhláškou. 

Poznámka: 
Odvolání se podává S potřebným počtem stejnopisú tak, aby jeden Stejnopis zůstal správnímu orgánu a aby 
každý účastník dostal jeden Stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet Stejnopisů, vyhotoví je Správní orgán 
na náklady účastníka. 

Odvoláním lze napadnout výrokovou část rozhodnutí, jednotlivý výrok nebojelıo vedlejší ustanovení. Odvolání 
jen proti odůvodnění rozlıodnuti je nepřípustné. 

Speciální stavební úřad po dni nabytí právní moci stavebního povolení zašle Stavebnikovi jedno vyhotovení 
ověřené projektové dokumentace a štítek obsahující identifikační ůdaje o povolené stavbě. Další vylıotovení 
ověřené projektové dokumentace zašle vlastníkovi Stavby, pokud není Stavebníkem.
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Stavebník je povinen štítek před zahájením Stavby umístit na viditelném místě u vstupu na staveniště a ponechat* 
jej tam až do dokončení stavby, případně do vydání kolaudačního souhlasu; rozsáhlé Stavby se mohou označıtz 
jiným vhodným způsobem S uvedením údajů ze štítku. 
Stavba nesmí být zahájena, dokud stavební povolení nenabude právní moci. Stavˇcbní povolení pozbýva 
platnosti,jestlíže stavba nebyla zahájena do 2 let ode dne, kdy nabylo právní moci. 

Toto rozhodnutí nenahrazuje povolení zvláštního užívání ani uzavírky pozemní komunikace. či stanovení 
dopravního Značení. 

Qpozorňujeme, že ve věcech zvláštního užívání pozemních komunikací._jgj ich uzavírek a dopravního Značení jg 
příslušný Magistrát města Přerova. Odbor evidenčních správních služeb a obecného živnostenského úřadu 
oddělení dopravně správních agend. 

Poplatek: 
Stavebník je dle ustanovení § 8 odst. l písın. c) Zákoııa č. 634/2004 Sb., O správníclı poplatcích, ve zněnı 
pozdějších předpisů, od správního poplatku osvobozen. 

Obdrží: 
Účnflıniøi rizeni (óødøjky) 
PK OSSENDORF S.r.o., IDDS: ecgthil 

zastoupení pro: Statutární město Přerov, zastoupené primátorem, zastoupený
Bratrská 709/34, Přerov I-Město, 750 02 Přerov 2 

Ostatní účastníci řízení 
doručení veřejnou vyhláškou 

Dotčené správní úřady 
Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje, územní odbor Přerov, IDDS: uflaaód 
Policie ČR, Krajské ředitelství policie Oloınouckélıo kraje, Dopravní inspektorát Přerov, lDDS: 6jwhpv6 
Magistrát města Přerova, Odbor evidenčních správ. služeb a obecného živnost. úřadu, odd. dopravně správních 
agend, nám. T.G.Masaryka č.p. 16, Přerov l-Město, 750 02 Přerov 2 
Magistrát města Přerova, Odbor Stavebního úřadu a životního prostředí, Oddělení ochrany životního prostředí a 
památkové péče, Bratrská č.p. 709/34, 750 l l Přerov 
Magistrát města Přerova, Odbor Stavebního úřadu a životního prostředí, Oddělení vodního hospodářství a 
zemědělství, Bratrská č.p. 709/34, Přerov l-Město, 750 02 Přerov 2 
Ministerstvo obrany ČR, Sekce ekonomická a majetková MO, Odbor ochrany územ. zájmů a řízení programů 
nem.infrastruktury, oddělení ochrany územních zájmů Brno, lDDS: hjyaavk 

Ostatní 
Magistrát města Přerova, Odbor Stavebního úřadu a životního prostředí, obecný stavební úřad, Bratrská č.p. 
709/34, 750 l l Přerov 
Technické služby města Přerova, S.r.o., IDDS: qha6je4 
Magistrát města Přerova, Odbor vnitřní správy - úřední deska, Bratrská č.p. 709/34, Přerov l-Město, 750 02 
Přerov 2 
Spis


